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Appointments, &c., by the 
Public Service Commission

No. 494 o f 1968
A. 361/57.

Mr. V. S. M. d e  M e l , Permanent Secretary, Ministry of 
Industries and Fisheries, to act as Director of Industries, 
in addition to his duties, from October 8, 1958, to 
October 14, 1958, during the absence of Mr. E. C. S. 
P a u l  from the Island.

A. 65/57.

Mr. K. A l v a p p i l l a i . O.B.E., to act as Food 
Commissioner, Director of Food Supplies, Food 
Controller and Controller of Prices (Food), in addition 
to his duties as Permanent Secretary to the Ministry of

Agriculture and Food, with effect from October 24, 
1958, until the return to the Island of Mr. K. M. D. 
J a y a n e t t i , Food Commissioner.

A. 317/58.
Dr. S. A m a r a s l n g h e , Senior Medical Officer of Health 
(Sanitation), to act as Deputy Director (Public Health 
Services), from October 12, 1958, in addition to his 
duties, until the resumption of duties by Dr. W. A. 
K a r t t n a r a t n e .

A. 152/56.
Messrs. S. F. L. G o o n e t i l l e k e  and L. C. A b e y s e k a r a  
to he Assistant Superintendents of Police with effect 
from August l ,  1956.

E. G. G o o n e w a r d e n e , 
Secretary,

Public Service Commission. 
Office of the Public Service Commission,

P. 0 . Box No. 500,
Colombo 1, 11th November, 1958.

Appointments, &c., by the Judicial Service Commission
N o. 495 o f  1958

SUMMARY OF APPOINTMENTS MADE BY THE JUDICIAL SERVICE COMMISSION
Name, o f  Officer

Mr. F. E. A l l e s  

Mr. A. E. BtnTLTJENS

Mr. V. M. CUMARASWAMY 

Mr. B. R. G. W i j e y e k o o n  

Mr. S. J . B. D h a r m a k i r t i

New Appointment EffectivefDate o f  
New A ppointment

Remarks

Additional District Judge, 
Nuwara Eliya 

Additional District Judge, 
Kalutara

Acting Magistrate, etc., 
Kegalla

Additional Magistrate, etc., 
Matale

Additional Magistrate, etc., 
Matale

31st October, 1958 . .  In addition to his other 
duties

28th November, 1958, In addition to his other 
to 6th December, duties 
1958

from 29th October, Until further orders 
1958

4th and 11th November, _
1958

18th November, 1958 _

A 3
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Name o f Officer 

Mr. R. de Z. Gunawardene

Mr. S. Nataraja 

Mr. T. B. Y atawara 

Mr. J . H. Fernando 

Mr. A. C. K anagasingham 

Mr. S. Nataraja 

Mr. P. G. de Silva

Mr. P. S. Mahalekame 

Mr. 0 . Dalpatiiadtt 

Mr. C. G. L. de Alwis

Mr. D. Serasinghe

New Appointment E ffective Date o f  New Remarks
Appointment

Additional Magistrate, etc., 
Balapitiya

Additional District Judge, 
etc., Anuradhapura

Additional Magistrate, etc., 
Gampola

Additional Magistrate, etc., 
Kegalla

Additional District Judge, 
etc., Trincomalee

Additional Magistrate, etc., 
Anuradhapura

Additional District Judge, 
etc., Avissawella

Acting President, Rural 
Court, Tumpane, etc.

Acting President, Rural 
Court, Pitigal Korale, etc.

Acting President, Rural 
Court, Pitigal Korale, etc.

Acting President, Rural 
Court, West Giruwa 
Pattu, etc.

1st to 3rd November, 
1958 ,T

6 th to 10th November, 
1958

3rd and 6th November, 
1958

4th and 5 th November, 
1958

17th November, 1958

!th November, 1958

Prom 4th November, 
1958

7th November, 1958

1st, 6th and 8th Nov
ember, 1958 
31st October, 1958, 
and 4th November, 
1958

3rd November, 1958

During absence of 
j. Mr. W. D. Thamo-

THERAM
During absence of Mr.

V. K . K andasamy 
During absence of Mr.

A. M. F. SlRIWARDENE 
During absence of Mr.

V. M. CUMARASWAMY 
During absence of Mr. 

A. 0 . S. Dissanayake

Until resumption of 
duties by Mr. A. D. J . 
Gunawardene 

During absence of Mr.
J . W. B. Udalagama 

During absence of Mr.
K. V. A. Perera 

During absence of Mr.
K. V. A. Perera

During absence of Mr. 
A. L. M. Fernando

Office of the Judicial Service Commission, 
P. 0 . Box 573,

Colombo, 5th November, 1958.

S. R. W ijayatilake, 
Secretary,

Judicial Service Commission.

Other Appointments
N o. 496 o f  1958 

CIVIL SERVICE
No. 74/2/99 (MF).

Mr. K. B. Dissanayake to be Assistant Government 
Agent for the Administrative District of Kalutara to 
function under the direction of the Government Agent 
in authority over the said District with effect from 
October 20, 1958.

No. 74/48 (MF).
Mr. I. 0 . K. G. Fernando to be attached to the 

General Treasury with effect from October 23, 1958.
Mr. L. S. Perera to be attached to the General 

Treasury with effect from October 23, 1958.
Mr. F. C. Pietersz to be attached to the General 

Treasury with effect from October 23, 1958.
Mr. R. G. G. 0. Gdnasekera to be attached to the 

General Treasury with effect from October 23, 1958.
Mr. A. R. M. J ayawardana to be attached to the 

General Treasury with effect from October 23, 1958.
Mr. Y. C. B. Unantenne to be attached to the General 

Treasury with effect from October 23, 1958.
S. F. Amerasinghe, 

Secretary to the Treasury.
Ministry of Finance,

Colombo 1, November 3, 1958.

N o. 497 o f 1958

APPOINTMENTS BY THE HONOURABLE 
MINISTER OF JUSTICE

Inquirers under Section 120 of the Criminal Procedure 
Code (Cap, 16)

(1) Mr. X. M. S e l l a t h a m b u  to act as Inquirer for 
Bintenne Pattu, Batticaloa District, while acting in the 
post of Divisional Revenue Officer of the said Pattu, 
from the 30th October, 1958, until the resumption of 
duties by Mr. R. B. Ranatunge.

(2) Mr. H. M. Sabanayake to act as Inquirer for 
Wewgam Pattu, Batticaloa District, while acting in 
the post of Divisional Revenue Officer of the said Pattu, 
from the 30th October, 1958, until the resumption of 
duties by Mr. W. M. A. W ijeratna Banda.

(3) Mr. D. T. R. Piyadasa Madola to be an 
Additional Inquirer for Palle Pattu of Kuruwiti Korale, 
Ratnapura District, with effect from the 31st October, 
1958.

(4) Mr. R. Sithamparapillai to act as Inquirer for 
Karavaku and Nintavur Pattu, Batticaloa District, 
while acting in the post of Divisional Revenue Officer 
of the said Pattu, from November 6, 1958, until the 
resumption of duties by Mr. J . M. Sabaratnam.

N o. 498 o f  1958

THE Honourable the Minister of Home Affairs 
has appointed Mr. Cyril Punchi Banda Goonetileke 
to be a Notary Public throughout the judicial division 
of Gampola and to practise as such in the English 
language.

Government Notifications
IT is hereby notified that under the provisions of section 
46 (4) of the Ceylon (Constitution and Independence) 
Orders in Council, 1946 and 1947,1 have assigned to the 
Minister of Labour, Housing and Social Services the 
following subject, namely : “ Superannuation benefits 
to employed persons (including the Employees’ 
Provident Fund Scheme.)”
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The notification published in Gazette Extraordinary 
No. 10,975 of September 26, 1956, is accordingly 
amended under the Heading—Minister of Labour, 
Housing and Social Services—

(1) By the insertion at the end of the Sub-heading
“ Labour ” of “ Superannuation benefits to 
employed persons (including the Employees’ 
Provident Pund Scheme)” and

(2) Under the Sub-heading “ Social Services ” by the
substitution for the words “ Social Insurance 
(National Provident Pund Scheme) ” of the 
words “ Social Insurance (other than super
annuation benefits to employed persons and 
Employees’ Provident Pund Scheme)”.

S. W. R. D. B a n d a r a n a i k e , 
Prime Minister.

Office of the Prime Minister,
Colombo, 8th November, 1958.

L. D.—B. 102/49.

THE IMMIGRANTS AND EMIGRANTS ACT,
No. 20 OF 1948

ORDER made by the Minister of Defence and External 
Affairs by virtue of the powers vested in him by section 2 
of the Immigrants and Emigrants Act, No. 20 of 1948.

S. W. R. D. Bandaranaike, 
Minister of Defence and External Affairs. 

Colombo, October 31, 1958.

Order
The Order made under section 2 of the Immigrants 

and Emigrants Act, No. 20 of 1948, and published in 
Gazette No. 11,117 of May 10, 1957, is hereby amended, 
in paragraph 10 thereof, by the substitution, for the 
words “ Eire shall ”, of the words “ Eire or the Fede
ration of Malaya shall.”

L. D.—B. 97/41
THE MINUTES ON PENSIONS

NOTIFICATION under section 51 of the Minutes on 
Pensions dated February 5, 1934, as amended by the 
Minutes on Pensions (Amendment) Act, No. 13 of 1948.

Stanley de Zoysa, 
Minister of Finance

Colombo, 11th November, 1958.

Notification
The Minutes on Pensions dated February 5, 1934, as 

amended from time to time, are hereby further amended, 
in section 20 as follows :—

(1) by the renumbering of sub-section (5) as sub
section (6) of that section ; and

(2) by the insertion, immediately after sub-section
(4) of that section, of the following new sub
section :—

“ (5) Where any public servant who was 
the holder of a permanent and pensionable, 
office in the service of the Government of 
Ceylon has been dismissed from the public 
service, such public servant may, if the 
Minister of Finance is satisfied—

(a) that such public servant has been 
dismissed on any ground other than 
inefficiency, corruption, or misconduct 
involvinganoral turpitude,

A 4

(b) that the charges which resulted in his
dismissal were framed under adminis
trative regulations which were in 
force at the time of his dismissal 
but which are no longer in force, and

(c) that his re-employment in the service
of the Government is not possible,

be treated as having retired from the public 
service as from the date of such dismissal, 
and may be awarded at the discretion of the 
Minister of Finance, such pension or gratuity 
as might have been granted to him under 
these Minutes, had he been retired on such 
date on the ground of ill-health. ”.

(D. S. 148/58). No. 543E. 191/3, DF.
PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it is hereby notified that the holder of the 
office specified below is entitled to pension.

Department o f  R egistrar o f  Companies
Senior Assistant Registrar with effect from 1st 

October, 1957.
S. F. A merasinghe, 

Secretary to the Tressury.
General Treasury,

Colombo, 30th October, 1958.

(D. S. 148/58). No. 543 E. 146/4, DD.
PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it  is hereby notified that the holder of the 
office specified below is entitled to pension with effect 
from 1st October, 1958.

Department o f  M ineralogy 
Technical Assistant.

S. F. A merasinghe, 
Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, 30th October, 1958.

(D. S. 148/58). No. 543E. 293/6 DC.
PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it is hereby notified that the holder of the 
office specified below is entitled to pension.

Education Department—Central S cience Store

Storekeeper, Grade II (whilst held by Mr. D. D. 
Edirisinghe).

S. F. A merasinghe, 
Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, 3rd November, 1958.

(D. S. 148/58). No. 817E. 57/1 DD
PURSUANT to the 2nd Section of the Minutes on 
Pensions, it is hereby notified that the holders of the 
offices specified below are entitled to pension.—

Department o f  In form ation
Film Demonstrators.
Artist.

S. F. Amerasinghe, 
Secretary to the Treasury.

General Treasury,
Colombo, 1st N ovem ber, 1958 ,
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' THE BIRTHS AMD DEATHS REGISTRATION 
ACT, No. 17 OF 1951

Notification under section 5
BY virtue of the powers vested in me by section 5 of the 
Births and Deaths Registration Act, No. 17 of 1951, 
I, Alexander Perera Jayasuriya, Minister of Home 
Affairs, do by this notification, amend, with effect from 
January 1, 1959, the notification under section 4 of the 
Births and Deaths Registration Ordinance (Chapter 94), 
published in the Supplement to Gazette No. 8,146 of 
September 20, 1935, in the Schedule thereto, under the 
heading “ Eastern Province—Batticaloa District ”,—

(а) by the substitution for item 16 relating to
Koddaikkallar Division of the item set out 

•in the Schedule hereto ; and
(б) by the omission of item 17.

A. P. J a y a s u r i y a , 
Minister of Home Affairs.

Colombo, October 25,1958.

SCHEDULE
-16. Koddaikkallar Division comprising the following 

villages
Chenaiturai
Kurumanveli
Koddaikkallar
Makilur
Makilurmunai
Ondachchimadam

L. D.—B. 43/34.
THE REGISTRARS PROCEEDINGS VALIDATION 

ORDINANCE
ORDER made by the Minister of Home Affairs by virtue 
of the powers vested in him by section 3 of the Registrars 
Proceedings Validation Ordinance (Chapter 103), as 
modified by the Proclamation published in Gazette 
Extraordinary No. 9,773 of September 24, 1947.

Column I  Column I I
No. 2,516 dated March 1, 1958 
No. 2,517 dated March 1, 1958 
No. 2,518 dated March 4, 1958 
No. 2,519 dated March 4, 1958 
No. 2,520 dated March 4, 1958 
No. 2,521 dated March 4, 1958 
No. 2,522 dated March 4,1958 
No. 2,523 dated March 6, 1958 
No. 2,524 dated March 6, 1958 
No. 2,525 dated March 6, 1958 
No. 2,526 dated March 6, 1958 
No. 2,527 dated March 6, 1958 
No. 2,528 dated March 7, 1958 
No. 2,529 dated March 7, 1958 
No. 2,530 dated March 7, 1958 
No. 2,531 dated March 8, 1958 
No. 2,532 dated March 10, 1958 
No. 2,533 dated March 10, 1958 
No. 2,534 dated March 10, 1958 
No. 2,535 dated March 11, 1958 
No. 2,536 dated March 14, 1958 
No. 2,537 dated March 14, 1958 
No. 2,538 dated March 14, 1958 
No. 2,539 dated March 14, 1958 
No. 2,540 dated March 15, 1958 
No. 2,541 dated March 15, 1958 
No. 2,542 dated March 15,1958 
No. 2,543 dated March 16, 1958 
No. 2,544 dated March 16, 1958 
No. 2,545 dated March 16, 1958 
No. 2,546 dated March 17, 1958 
No. 2,547 dated March 17, 1958 
No. 2,548 dated March 17, 1958 
No. 2,549 dated March 17, 1958 
No. 2,550 dated March 18, 1958 
No. 2,551 dated March 18,1958 
No. 2,552 dated March 18, 1958 
No. 2,553 dated March 18, 1958 
No. 2,554 dated March 19, 1958
Made in the registers of the Kalmunai Town 

Division of the Batticaloa District.

Death registration entries—

A. P. J a y a s u r i y a , 
Minister of Home Affairs.

Colombo, October 15, 1958.

Order
The registration of the births, deaths and still births 

specified in column I of the Schedule hereto shall be 
deemed to be as valid and effectual for all purposes as 
if the invalidating reason set out in column II of that 
Schedule has not existed at the time of registration.

SCHEDULE
Column I  Column I I

Birth registration entries—
No. 2,501 dated February 19, 1958 
No. 2,502 dated February 19, 1958 
No. 2,503 dated February 20, 1958 
No. 2,504 dated February 20, 1958 
No. 2,505 dated February 20, 1958 
No. 2,506 dated February 21, 1958 
No. 2,507 dated February 21, 1958 
No. 2,508 dated February 22, 1958 
No. 2,509 dated February 24, 1958 
No. 2,510 dated February 25, 1958 
No. 2,511 dated February 25, 1958 
No. 2,512 dated-February 26, 1958 
No, 2,513 dated February 28, 1958 
No. 2,514 dated February 28, 1958 
No. 2,515 dated March 1,:1958 . :

These registration 
entries were 
made by Dr. 
E. T. Hunt who 
was not on the 
material dates 
a duly appoin
ted Registrar

No. 491 dated February 19, 1958 
No. 492 dated February 22, 1958 
No. 493 dated February 24, 1958 
No. 494 dated February 28, 1958 
No. 495 dated March 6, 1958 
No. 496 dated March 7, 1958 
No. 497 dated March 13,1958 
No. 498 dated March 17, 1958 
No. 499 dated March 17,1958 
No. 500 dated March 19, 1958 
No. 501 dated March 19, 1958
Made in the registers of the Kalmunai Town 

Division of the Batticaloa District.

Still birth registration entries—
No. 136 dated February 28, 1958 
No. 137 dated February 28, 1958
Made in the registers of the Kalmunai Town 

Division of the Batticaloa District.

THE Honourable the Minister of Home Affairs has been 
pleased under section 32 (1) (b) of the Prisons Ordinance 
(Chapter 44), as amended by Ordinance No. 53 of 1939, 
and as modified by Proclamation in Gazette Extraordinary 
No. 9,773 of September 24, 1947, to appoint the persons 
mentioned in column II of the Schedule hereto to be 
members of the Local Visiting Committee of the 
Institution mentioned in column I of the Schedule 
for a period of one year fromthe date of this notice.
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The appointment of Mr. J . E. Seneviratne dated 
March 10, 1958, appearing in Government Gazette 
No. 11,285 of March 21, 1958, is hereby cancelled.

S. C. Fernando, 
Permanent Secretary, 

Ministry of Home Affairs. 
Colombo 7, November 5, 1958.

Schedule
I  I I

Tangalla Prison .. Mr. D. N. W. Kumarasinghe, 
Notary Public.

THE Honourable the Minister of Home Affairs has 
been pleased under section 32 (1) (b) of the Prisons 
Ordinance (Chapter 44), as amended by Ordinance 
No. 53 of 1939, and as modified by Proclamation in 
Gazette Extraordinary No. 9,773 of September 24, 1947, 
to appoint the persons mentioned in column II of the 

• Schedule hereto to be members of the Local Visiting 
Committee of the Institution mentioned in column I 
of the Schedule for a period of one year from the date 
of this notice.

S. C. F e r n a n d o , 
Permanent Secretary,

^ Ministry of Home Affairs.
Colombo 7, November 7, 1958.

Schedule
I  I I

Batticaloa Prison . . Mr. V. Elaiatamby 
Mr. S. Francis 
Dr. Dharmaratuam Velu- 

pillai
Miss R. S. Canagaratna

L. D.—B. 40/34. L.C.—LB 2659.
THE FOREST ORDINANCE 

ORDER made by the Minister of Lands and Land 
Development, by virtue of the powers vested in him by 
section 12 of the Forest Ordinance (Chapter 311), as 
modified by the Proclamation published in the Gazette 
Extraordinary No. 9,773 of September 24, 1947.

C. P. de Silva,
Minister of Lands and Land Development. 

Colombo, November 6, 1958.
Order

The Proclamation constituting the land called or 
known as Imbulgahamukalana, situated in the village of 
Murutenge in Mayurawati Korale of Dambadeni Hat 
Pattu of the Kurunegala District, a village forest and 
published in Gazette No. 7,672 of November 2, 1928, is 
hereby cancelled.

No. W. 105/391.
THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 OF 1950

THE Award transmitted to me by the Arbitrator to 
whom the industrial dispute which had arisen between 
the Ceylon Plantation Workers’ Union, No. 124, 
Kumaran Ratnam Road, Colombo 2, and the 
Superintendent of Pillagoda Valley Estate, Baddegama, 
was referred, under section 3 (1) (d ) of the Industrial 
Disputes Act, No. 43 of 1950, as amended by the 
Industrial Disputes (Amendment) Act, No. 25 of 1956, 
No. 14 of 1957 and No. 62 of 1957, for settlement by 
arbitration, is hereby published in terms of section 18(1)
of the said Act.

C . B. K t jm a r a s in h a , 
Commissioner of Labour.

D ep artm en t o f Labour, 
Colombo, N ovem ber 4 , 1958 .

Award in the M atter of Industrial Dispute at 
Pillagoda Valley Estate, Baddegama

The Commissioner of Labour by Order under 
section 3 (1) {d) of the Industrial Disputes Act, dated 
7th August, 1958, referred the above dispute to me for 
settlement by arbitration.

2. The parties to the dispute are the Ceylon Plantation 
Workers’ Union and the Superintendent of Pillagoda 
Valley Estate, Baddegama.

3. According to the statement appended to the 
above order, the matter in dispute between the Union 
and the Superintendent is whether the dismissal of
M. Abiliyan by the Superintendent of Pillagoda Valley 
Estate, Baddegama, was justified, if not, what relief 
Mr. M. Abiliyan should be granted.

4. The inquiry was held on 3rd and 4th September, 
1958. Mr. N. Shanmugathasan appeared on behalf 
of the Union and Mr. Winters, the Superintendent, 
conducted his own case.

5. Mr. Winters, outlining his case, stated that the main 
reason for the dismissal of M. Abiliyan was that he 
threatened workers with a view to inducing them to 
strike. In support of his charge Mr. Winters summoned 
his Rubber-maker, Mr. A. P. Jacob and two labourers, 
Lewis Appu and Ekmon as witnesses.

6. Mr. Jacob in his evidence stated that Ekmon 
came and complained to him that Gunasena and 
Abiliyan threatened him on December 6, 1957, that 
if Ekmon did not participate in the strike that was 
to take place, he would be assaulted. He conveyed the 
information to the Superintendent. Lewis Appu, 
a Tapper, in his evidence said that he and Ekmon 
were threatened by Abiliyan at 2 p.m. on December 6, 
1957. He and Ekmon complained to the Rubber- 
maker. Ekmon in his evidence said that Abiliyan 
in the course of a conversation declared that those 
who did not strike would be assaulted. It was, 
according to Ekmon, a general threat.

7. Mr. Abiliyan giving evidence on his behalf denied 
the whole incident or that he ever threatened anybody.

8. The case for the Superintendent is vitiated by the 
fact that the witnesses did not corroborate each other 
and have even contradicted themselves. According 
to the Rubber-maker this incident is said to have 
taken place in the morning, while the other two witnesses 
maintained that it was in the afternoon. The Rubber- 
maker said that only Ekmon complained to him 
whereas Lewis Appu maintained that both he and 
Ekmon complained to Rubber-maker. According 
to the Rubber-maker, Ekmon’s complaint was that 
Abiliyan and Gunasena threatened him. But according 
to Ekmon only Abiliyan had threatened him. It is 
difficult for me to hold on the evidence placed before 
me that Abiliyan did threaten the worker on 6th 
December, 1957.

9. Even assuming that Abiliyan did issue a general 
threat as stated by Ekmon, the summary dismissal of 
Abiliyan by the Superintendent was not warranted, 
as such action is a violation of the principles of natural 
justice. Without communicating to Abiliyan the 
charge against him and giving him an opportunity to 
exculpate himself, Abiliyan was dismissed by the 
Superintendent. No evidence of unsatisfactory work 
or improper conduct prior to this date on the part of 
Abiliyan has been led in the evidence by the Superin
tendent. It is to be presumed therefore that it was the 
first instance that Abiliyan faltered, if he did falter.

10. It would appear to me that a factor in this 
dispute seems to be the Superintendent’s hostility 
ivJWf r"S- Union, a hostility engendered by the fact 
that this Union is propping up Jetin (an individual 
who has served a term of imprisonment), as its branch 
leader.

11. In all circumstances of the case I consider that the 
dismissal of Abiliyan was not justified.
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12. Mr. Shanmugathasan stated that, if I held 
that the dismissal of Abiliyan is unjustifiable, Abiliyan 
should be reinstated and that he should be paid wages 
from the date of dismissal to the date of reinstatement.

13. As regards the reinstatement the Superintendent 
agreed at the commencement of the proceedings on the 
first day to reinstate the worker if the dismissal was 
held to be unjustified.

14. I have carefully considered the question of 
pay for the period from the date of dismissal till the 
date of reinstatement. I am of opinion that the 
payment of a sum of Rs. 300 which is almost equivalent 
to 10 half-months wages, would be fair and just in 
this case.

The facts of this dispute are briefly as follows. On the 
2nd of May, 1958, at a conference held at the Labour 
Office, Ratnapura, with the Assistant Commissioner of 
Labour, Ratnapura, as Chairman, the Management 
and the Union agreed to the said Clause 1. Evidence 
led during the proceedings show that the workers 
concerned were also present at the Labour Office, 
Ratnapura, on this day and were consulted before the 
Union agreed to the settlement. On the 10th of May, 
the dead line date for the transfer of the 21 workers, the 
transfer was not effected by 4 p.m., as arranged. The 
issue before me could be analysed as follows :—

Was there a non-implementation of Clause 1 of the 
agreement by the 21 workers referred to in that clause—

15. I order that Abiliyan be reinstated within two 
weeks of the publication of this award in the Gazette 
and be paid a sum of Rs. 300 within a month of the 
publication of this award in the Gazette.

V.

Colombo, 30th October, 1958.

S a r v a i .o g a n a y a g a m ,
Arbitrator.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 OF 1950

THE Award transmitted to me by the Arbitrator to 
whom the industrial dispute which had arisen between 
the Democratic Workers’ Congress, No. 213/2, Main 
Street, Colombo 11, and the Superintendent of Naluwella 
Group, Balangoda, was referred under section 3 (1) (d) 
of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950,' as 
amended by the Industrial Disputes (Amendment) Acts, 
No. 25 of 1956, No. 14 of 1957 and No. 62 of 1957, 
for settlement by arbitration, is hereby published in 
terms of section 18 (1) of the said Act.

C. B. K umarasinha, 
Commissioner of Labour.

Department of Labour,
Colombo, October 27, 1958.

Award in the Matter of the Industrial Dispute at 
Naluwella Group, Balangoda

The Commissioner of Labour by order dated 
14th June, 1958, under section 3 (1) (d) of the Industrial 
Disputes Act, No. 43 of 1950, as amended by the 
Industrial Disputes (Amendment) Act, No. 25 of 1956, 
the Industrial Disputes (Amendment) Act, No. 14 of 
1957, and the Industrial Disputes (Amendment) Act, 
No. 62 of 1957, referred the above dispute to me for 
settlement by arbitration.

The parties to the dispute are the Superintendent of 
Naluwella Group, Balangoda (referred to as “ the 
Management ” in this Award) and the Democratic 
Workers’ Congress (referred to as “ the Union ”).

The matter in dispute referred to me for settlement by 
arbitration is—

“ The non-implementation by the workers on or 
before the 10th May, 1958, of Clause 1 of the 
agreement dated 2nd May, 1958, entered into between 
the Democratic Workers’ Congress and the Manage
ment of the said Naluwella Group, Balangoda.” 
Clause 1 of the said agreement reads as follows :— 

“ The 21 workers on Ratmalwinna Division who 
have been noticed to quit on the 15th April, 1958, 
would be re-'instated and transferred to Alutnuwera 
Division on or before the 10th May, 1958, for a 
period of three months commencing from the date of 
transfer. These workers would be transferred to 
Ratmalwinna Division at the end of the period of 
3 months referred to above. If these workers are 
to report for work on Alutnuwera Division before 
they finally go on transfer the Management agrees 
to provide such workers transport to and from 
Alutnuwera Division every day.

(a) by the workers not availing themselves of the
transport facilities referred to in the last 
sentence of Clause 1 ;

(b) by the refusal or omission on the part of the
21 workers concerned to accept by 4 p.m. 
on the 10th May, 1958, the transfer arrange
ments decided on by Clause 1 and made 
available to the 21 workers concerned ; 

or (c ) were there deliberate attempts on the part of the 
Management to prevent and deprive facilities 
to the 21 workers concerned to take their 
jobs at the Alutnuwera Division ;

(d) did the Management violate the terms of the 
Agreement in Clause 1 ?

The Management in its evidence makes out that 
it was always prepared and willing to implement 
Clause 1. The lorry was made available from the 
3rd of May t ill the 10th and arrangements for line 
accommodation at Alutnuwera Division had been 
made; but the workers showed an open reluctance 
to abide by this Clause and attempts were made to 
vitiate this Clause. According to the evidence of 
Mr. M. Rajadurai, the Manager, all arrangements 
had been made for the transfer of these workers. The 
workers had been informed on the 10th morning at 
muster that transport will be available only up to 
4 p.m. as the lorry was required to transport leaf and 
rice. But no workers asked for transport till 4.45 p.m. 
It was only after the lorry was dispatched at 4.45 p.m., 
that the workers asked for transport.

The evidence of the two labour officers, Messrs. N. S. 
Hamid and M. Shanmuganathan are very important 
and indicate that they had done their utmost to see 
that the said Clause was implemented. They state 
that the Union and the workers concerned complained 
to them that a kangany called Muniyandy was 
transferred to Alutnuwera Division in order to harass 
these workers. They also objected to the transfer of 
12 workers from Alutnuwera Division to Ratmalwinna 
Division. They were not satisfied with the condition 
of the lines and were afraid to go to Alutnuwera Division 
because of the fear they had of thugs at Galagama 
village. But the labour officers had impressed on 
them that whatever difficulties they had they should 
first go on transfer. After consulting the Management 
they had got Muniandy kangany transferred back to 
Ratmalwinna Division. Mr. Shanmuganathan had 
attended the muster on the 10th and made all the 
final arrangements for the transfer. He had in
formed the workers that transport will be available 
only till ,4 p.m. Both these labour officers state in 
evidence that they felt that these 21 workers were 
always reluctant to go- on transfer to Alutnuwera 
Division but preferred to stay on at Ratmalwinna 
Division.

From the evidence led by the Management and its 
witnesses there is no doubt that line accommodation 
was provided for and transport made available for the 
21 workers to go on transfer on any date between the 
3rd and 10th of May. Arrangements had also been 
made for these workers to be transported to and from 
Alutnuwera Division between the 3rd and 10th if they 
wished to work before finally going on transfer.
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The Union Representative at Balangoda, Mr. K. R. 
Suppiah, in his evidence states that he was present 
when the agreement of 2nd May was signed and was a 
signatory to the agreement. He states that he explained 
to the workers what the terms of this agreement were. 
He goes on further to state that it was with their 
consent that this agreement was signed. He also 
states that the labourers were aware of the fact that 
if they did not go on transfer on the 10th May, they 
would have to quit the estate.

In his evidence he states that Nallathamby, the 
Thalavar of the Union, who is one of the 21 workers 
concerned complained to him after 5th May, that there 
was no line room accommodation for the 21 workers and 
also regarding the dilapidated condition of the lines. 
He had also complained that the 21 workers had 
reported for work on 6th, 7th and 8th of May but were 
refused work by Mr. Muttiah Pillai. It is strange 
that when Mr. Suppiah made representations to the 
Assistant Commissioner of Labour, Ratnapura, he only 
mentioned that work was refused on the 8th. No 
mention was made of the 6th and 7th nor had 
Mr. Suppiah complained of lack of accommodation. 
On the 10th morning Mr. Suppiah, according to his 
evidence, was at the muster ground. He states that 
he was told by Mr. Rajadurai that the lorry will be 
available only in the afternoon and that no specific 
time was mentioned. He also states that there was 
no lorry near the muster ground or even on the estate 
road. He was not personally aware whether there 
was line accommodation or not but he did not doubt the 
assurance given by the Management that the lines 
were repaired and ready for occupation.

He then went to Alutnuwera Division with Nalla
thamby where he met the Assistant Superintendent, 
Mr. Beckmeyre and the Kanaka Pullai Muthusamy. 
Here he saw that no lines were available, so he tried 
to make arrangements to get the manure shed and the 
Co-operative Store building for the workers to live in.

It is very unfortunate that Mr. Suppiah, the 
representative of the Democratic Workers’ Congress, 
should have in his evidence contradicted himself a 
number of times. He stated that on the 3rd no work 
was made available to the 21 workers, but under cross- 
examination he stated that he made a mistake in 
saying so earlier. It was obvious from his evidence 
and that of Nallathamby that on the 3rd, 4th and 
5th the 21 workers did not report for work. Then his 
statement, that there was no lorry near the muster 
ground on the 10th morning, is contradicted by Nalla
thamby, who stated that the lorry was there. He was 
told by Nallathamby on or about the 5th of May that 
there was no line accommodation. He realised that this 
was a very serious situation but when he sent a telegram 
to the Management on the 5th regarding the difficulties 
of these workers, no mention was made regards the 
lack of line accommodation. Even in his letter dated 
7th May, to the Management, no mention is made of 
this fact. He states that no work was offered on the 
6th, 7th and 8th, but he complained to the Assistant 
Commissioner of Labour only in respect of the 8th. 
He again states that on the 9th the workers were 
satisfied that there was line accommodation but were 
not satisfied with their condition. By the 9th some 
of the workers had gone to Alutnuwera Division and 
seen the lines. At about 6 p.m., on the 10th, he was 
informed that transport was not provided by the 
Management to transport the belongings of the 
21 workers, but he did not complain to the Assistant 
Commissioner of Labour. He only reported this 
matter on the 12th.

It is quite evident to me that Mr. Suppiah, in his 
anxiety to show that the workers tried to implement the 
agreement but the Management prevented them from 
doing so has fabricated most of his evidence. I, 
therefore, disbelieve his evidence not only due to the 
fact that he contradicted his own statements under 
cross examination, but due to the fact that his own

witnesses, Nallathamby and Beckmeyre, gave evidence 
contradicting the statements made by Mr. Suppiah 
on a number of points.

Nallathamby, the Thalavar of the Democratic 
Workers’ Congress, in his evidence states that his 
first preference would have been to work at Ratmalwmna 
Division but as a  last resort would have accepted work 
at Alutnuwera Division. This statement shows the 
actual state of mind of these 21 workers. The 
complaints made by the workers regarding line 
accommodation, fear of thugs, victimisation were all 
in my opinion attempts ■ to remain at Ratmalwinna 
Division. Nallathamby too proved himself to be a 
very untruthful witness. He contradicted himself 
so very often that I cannot attach any importance 
to his evidence. He stated that he did not meet 
Mr. Suppiah on the 5th of May, but later stated that 
he met him. He had complained to Mr. Suppiah 
regarding the lack of line accommodation but at the 
same time stated that he was aware that three line 
rooms were left vacant. He admits having told the 
Labour Officer, Mr. Hamid, that they could not shift 
under ‘ these circumstances ’ which refer to the condition 
of lines, fear of thugs, shortage of money and rations, 
lack of a suitable place to leave their valuable belongings, 
etc. He again stated that on the 10th evening after 
asking for transport he remained in the lines and did 
not go anywhere. Later under cross examination 
he admits having gone in the night to see the Village 
Headman and Mr. Suppiah.

On the 10th morning the workers concerned were 
informed by Mr. Suppiah and the Labour Officer, 
Mr. Shanmuganathan of all arrangements made for the 
transfer, but the workers wanted a letter to be taken to 
Alutnuwera Division and later went there to see the 
condition of the lines. I am of opinion that they had 
plenty of time from the 3rd to the 10th to verify 
whether there was line accommodation or not. Mr. 
Beckmeyre, the Assistant Superintendent, who was 
summoned by the Union to give evidence, stated that 
a ll arrangements had been made by the Management 
for the transfer. He stated that 4 line rooms were 
kept vacant and arrangements had been made for 3 
more line rooms to be vacated on the 10th. Three (3) 
families were asked to shift into the manure shed and 
the Co-operative Store building to make room for 
these 21 workers. Mr. Suppiah and Nallathamby 
stated that they asked for the manure shed and the 
Co-operative Store as there was no other accommodation 
available. I  cannot believe this statement. Mr. 
Beckmeyre explained that the Management arranged 
for 7 rooms on one side so that all 21 workers could 
live together. Mr. Beckmeyre has been very helpful 
and honest in his evidence and I  have no reason what
soever to doubt the statements made by him.

Nallathamby in his evidence stated that the lorry 
was available on the 10th morning. He also stated 
that Mr. Suppiah told him that the lorry will be available 
up to 4 p.m. He states he asked the Management for 
transport at 1 p.m. and again between 3 and 3.30 p.m. 
But the Village Headman, Mr. S. Abeykoon, stated 
in his evidence that he saw Nallathamby, Mr. Suppiah 
and two others in a boutique at the entrance to the 
estate at 3.30 p.m. seated round a table talking. He 
stated that Mr. Suppiah spoke to him there and 
said that he was trying his best to persuade the workers 
to go on transfer. Thus it is not likely that Nallathamby 
or any of the 21 workers could have asked for transport 
by then. I can believe the statement made by Mr. 
Rajadurai that these workers asked for transport 
only after 4.45 p.m. These workers were fully aware 
of the feet that they had to ask for transport before 
4 p.m. I can see no reason why they could not have 
gone on transfer before 4 p.m.

The workers have made various excuses on the 10th 
and earlier. The fear of thugs can be ruled out as these 
workers were aware of this fact on the 2nd when they
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consented to Clause 1 of the said agreement. Nalla
thamby admits that from the 3rd to the 5th these 
21 workers could have reported for work but did not. 
Only 2 or 3 of the 21 workers were involved in Court 
cases, the others could have gone for work. The 
Union Representative and Nallathamby alleged that 
on the 6th, 7th and 8th the workers reported for work 
but were refused work, but when Mr. Suppiah made 
representations he only mentions the 8th. No mention 
is made of the 6th and 7 th. Regarding the question 
of line accommodation too there is no consistency in the 
statements made by Mr. Suppiah and Nallathamby. 
The true position regarding lines was outlined by 
Mr. Beckmeyre in his evidence. When the Assistant 
Commissioner of Labour, Ratnapura, met Mr. Suppiah 
on the 9th, he only referred to the conditions of the line 
rooms and regarding 7 line rooms to be kept closed at 
Ratmalwinna Division. The evidence of Mr. Hamid 
and Nallathamby show that the 21 workers were 
annoyed with this agreement reached on the 2nd May 
and that they preferred to remain at Ratmalwinna 
Division. The workers made all these excuses and 
pointed out various difficulties in going on transfer 
with the hope that they would be allowed to remain on 
Ratmalwinna Division. The Village Headman’s evi
dence shows that even at 3.30 p.m. on the 10th, Mr. 
Suppiah was still trying to persuade the workers to 
go on transfer. Thus, I can believe Mr. Rajadurai, 
when he states that the workers came and asked for 
transport only after 4.45 p.m. That lorry transport 
was made available on the 10th till 4 p.m., there can 
be no doubt whatsoever. Nallathamby admits having 
seen the lorry on the 10th morning. All except Mr. 
Suppiah testify to the fact that the lorry was there.

I therefore hold that the non-implementation of 
Clause 1 of the agreement was due to the refusal and 
omission on the part of the 21 workers concerned to 
accept by 4 p.m. on 10th May, 1958, the transfer arrange
ments decided on by Clause 1 and made available to the 
21 workers concerned.

Therefore I make award that the 21 workers violated 
the terms of the Agreement in Clause 1 and must leave 
Naluwella Group, Balangoda, within one month from 
the date of this Award.

L. R. de Silva,
Arbitrator.

Dated this 22nd day of October, 1958.

No. W. 105/928.
THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 OF 1950

THE Award transmitted to me by the Arbitrator 
to whom the industrial dispute which had arisen between 
the Democratic Workers’ Congress, No. 213/2, Main 
Street, Colombo 11, and the Manager of Ragalla Group, 
Halgranoya, was referred, under section 3 (1) (d ) of the 
Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, as amended 
by the Industrial Disputes (Amendment) Acts, No. 25 
of 1956, No. 14 of 1957, and No. 62 of 1957, for settle
ment by arbitration, is hereby published in terms of 
section 18 (1) of the said Act.

C. B. K umabasinha, 
Commissioner of Labour.

Department of Labour,
Colombo, 6th November, 1958.

The Award
An industrial dispute between The Democratic 

Workers’ Congress, No. 213/2, Main Street, Colombo 11, 
and The Manager, Ragalla Group, Halgranoya, was 
referred to me by the Commissioner of Labour for 
settlement by arbitration under section 3 (1) (d) of the 
Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, as amended 
by the Industrial Disputes (Amendment) Acts No. 25 
of 1956, No. 14 of 1957, and No. 62 of 1957.

2. The matter in dispute between the parties was 
the termination of the services of Periannan by the 
Manager, Ragalla Group.

3. Mr. S. P. Amerasingham, Advocate, instructed by 
Mr. S. Kanagaratnam, Proctor, appeared for the De
mocratic Workers’ Congress, hereinafter called the 
“ Congress ”, and Mr. R. A. Kannangara, Advocate, 
instructed by Messrs. F. J .  and G. de Saram, Proctors, 
appeared for the Manager, Ragalla Group, hereinafter 
called the “ Management”.

4. Both parties were agreed that the issues to be 
decided were—

(1) whether Periannan was guilty of the offence for
which his services were terminated, and

(2) if not, what relief should be granted to him.

5. The main question was whether Periannan was 
guilty of the theft of a bag of manure which belonged to 
the Management.

6. The Congress stated that it was part of Periannan’s 
duties to carry manure from place to place, and that 
on the day in question Periannan was helping to carry 
a bag of manure to a place, where manuring was being 
done. In consequence, the Congress claimed that Perian
nan was carrying out his normal duties and could not 
be accused of theft. As relief the Congress asked that 
Periannan be given back his employment with 
wages from the date of dismissal to the date of his 
reinstatement in employment.

7. The position of the Management was that Periannan 
was detailed to do lopping work (i.e., the cutting of accacia 
branches) on the day in question, namely 4th Febuary, 
1958, and that he had nothing to do with the transpor
ting of manure on that day. The Management stated 
that Periannan was caught carrying a bag of manure in 
the direction of his line room, and away from the site 
on which manuring was being done.

8. Periannan, in his evidence, stated that he was 
detailed to lop accacia branches on 4th February, 1958, 
together with Arunachalam and Muttusamy. Manure 
bags were unloaded at a point 30 feet from where he 
was working, and Nagan who was engaged in carrying 
manure invited him to carry a bag to a particular spot 
near his (Periannan’s) line room. He had himself done 
manuring on the previous day, and knew that about 
4 acres in that area had yet to be manured. He said 
that Arunachalam and Muttusamy were nearby and could 
have heard Nagan calling him. Each bag of manure 
weighed 160 lb. and it was difficult to lift it off the 
ground unaided. Nagan had helped to put a bag on his 
back. When he had taken the bag to the place indicated 
by Nagan, Mugan Chetty stopped him and asked him 
where he was taking the manure. Nagan joined Mugan 
Chetty and both accused him of theft. An enquiry was 
held on the same day by Mr. Dias, Assistant Superinten
dent. On 6th February, 1958, he was served with notice 
of dismissal which became effective on 6th March, 1958. 
Periannan said that tea manure was of no use to him, 
as it did not suit vegetables like cabbage.

9. In cross-examination, Periannan admitted that 
there were no others carrying manure to the area, near 
his line room, which he had said was left over for 
manuring on 4th February, 1958, and that a ll the 
labourers who were forking manure were on a different 
site, up on the hill near Liddesdale Estate boundary 
and away from his line room.

10. Mr. S. M. Dias, Assistant Superintendent of 
Ragalla Group, produced the check roll to show that 
Periannan was assigned lopping work both on 3rd 
February, 1958, and 4th February, 1958. He said that 
the whole area, where Periannan’s line room stood, 
had been completely manured on 3rd February, 1958. 
Both Mr. Dias and Sivaraman K. P. were convinced 
that tea manure suited leafy vegetables, like cabbage.
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11. Nag an, in evidence, denied having asked Periannan 
to carry a bag of manure. The Congress did not call 
Arunachalam or Muttusamy (who were on the scene) 
to contradict Nagan’s evidence.

12. It was proved in evidence that Periannan had 
been convicted of theft in a court of law on a previous 
occasion—M. C. Nuwara Eliya Case No. 4919 of 7th 
December, 1949 ; that on another occasion (on 13th 
April, 1957) he had been fined about Rs. 2 by the 
Assistant Superintendent for felling estate timber 
without permission.

13. The evidence shows that Periannan was found 
carrying a bag of manure on 4th February, 1958, along 
an estate road leading to his line room, and away from 
the area in which manuring was being done that day. 
No evidence was led to show that there was an area 
of about 4 acres, near Periannan’s line room, left over 
for manuring on 4th February, 1958. On Periannan’s 
own admission nobody else carried manure to that 
area on the day in question, and all who were engaged 
in forking manure were up on the hill, away from his 
line room. It is clear that Periannan had no authority 
to be in possesion of a bag of estate manure. It is a valid 
inference, to say that Periannan was carrying the manure 
away for his own use.

14.1 conclude that Periannan was caught in an act 
of theft, and find him. guilty of the offence for which 
his services were terminated. The decision of the Ma
nager, Ragalla Group, to dismiss Periannan is justified. 
The question of relief to Periannan, therefore, does not 
arise.

J. C. A. Cobea,
Arbitrator.

Colombo, 3rd November, 1958.

THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT, No. 43 OF 1950
THE Award transmitted to me by the President of 
the Industrial Court constituted for the purpose of 
settling the industrial dispute between the Nidahas 
Karmika Saha Velanda Sevaka Vurthiya Samithiya 
and Car Mart Limited, Colombo, which was referred by 
the Honourable the Minister of Labour, Housing and 
Social Services, by Order dated June 12, 1958, made 
under section 4 (2) of the Industrial Disputes Act, 
No. 43 of 1950 and published in Ceylon Government 
Gazette No. 11,365 dated June 20, 1958, for settlement 
by an Industrial Court, is hereby published in terms of 
section 25 (1) of the said Act.

C. B . KtrMARASINHA, 
Commissioner of Labour.

Department of Labour,
Colombo, 6th November, 1958.

INDUSTRIAL COURT AT COLOMBO 
No. I. D. 70

In the matter of an industrial dispute 
between

Nidahas Karmika Saha Velanda Sewaka Vurthiya
Samithiya, 129, Kumaran Ratnam Road, Colombo 2,

and
Car Mart Limited, “ Fairfield House ”, 424, Union 

Place, Colombo 2.

THE AWARD
This is an Award under section 24 of the Industrial 

Disputes Act, No. 43 of 1950, as amended by Acts 
Nos 25 of 1956, 14 of 1957 and 62 of 1957. It relates 
to' an Industrial Dispute between Nidahas Karmika 
Saha Velanda Sewaka Vurthiya Samithiya (hereinafter 
referred to as “ the Union ”) and the Car Mart Limited 
(hereinafter referred t6 a§ “ the Company ”),

The Hon. Minister of Labour, Housing and Social 
Services by his Order dated 12th June 1958 made 
under section 4 (2) of the Act has referred the dispute 
to this Court for settlement. The Commissioner of 
Labour in his statement dated 9th June 1958 has set 
out the matter in dispute as follows :—

The non-employment of—
(1) G. A. Albert
(2) N. Porolis Fernado
(3) U. L. Premachandra
(4) U. Peter
(5) K- B. Rajapakse
(6) K- D. Dharmasena
(7) B. P. Perera
(8) U. L. Karunaratna
(9) M. K. Guneratna

(10) P. L. D. Siripala
(11) P. Piyasena
(12) G. D. Edmond Perera
(13) W. Marshal

These persons were former employees of the Company. 
The initials of Nos. 2 and 6 are not correctly given. 
It was agreed that their correct names are S. Porolis 
Fernando and K. W. Dharmasena.

2. The inquiry before us commenced on the 25th 
Ju ly  1958 and was continued on various dates suitable 
to the Court and the parties and was concluded on the 
30th September 1958.

3. The first 12 persons named above were employed 
in the Paint Department of the Company. The last 
man was a carpenter in their employ. They were 
all employed on a verbal contract of service terminable 
on two weeks’ notice. Their conditions of service 
are contained in the standing orders of the management, 
copy of which has been produced marked R. 3. (The 
relevant clause on termination of service is clause 5). 
The Company has two places of business—one situated 
at Union Place and the other at Lauries Road. The 
employees who were working in the Paint Department 
were located in both places of business.

4. On the 14th February 1958 the Company termi
nated the services of these 13 workmen by handing 
to them written notices. One of the notices has been 
produced marked C. 1. They also tendered to them 
2 weeks’ wages in lieu of notice. In addition to this 
payment which would legally terminate the contract 
the Company also tendered to them further sums equal 
to two weeks’ wages as an ex gratia payment, holiday 
wages due to them and also permitted the withdrawal 
of 100 per cent of the amounts lying to their credit in the 
Provident Fund including the employer’s contribution. 
The reason given by the Company for the termination 
of the service of these employees was that they decided 
to close down the Paint Department as they had made 
alternative arrangements for the giving out of paint 
work on contract. They therefore had to retrench 
the 12 employees in the Paint Department. As a 
result of closing the Paint Department it was also 
necessary to retrench one carpenter in the section of 
the Department in which carpentry was being done. 
The Company decided to retrench the most junior 
carpenter and therefore terminated the services of 
W. Marshal.

5. The position taken up by the Union with regard 
to the discharge of these workmen is given in their 
statement made to this Court on 5th Ju ly  1958 which 
is as follows :—

“ Non-employment of the abovenamed was highly 
irregular a,s this tantamounts to a lock-out ; the 
Union claims that they -were victimized because 
the abovenamed had been leaders in the organization 
of the Branch Union at Car Mart

The Union fu rth e r contended th a t  the retrenchm ent 
w as made m ala fide b y  th e  Com pany and requested  
th e  abolition o f the co jitfact system  and to  provide
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them with employment. They further claimed that 
their wages in full for the period that they had been 
locked out should be granted to them.

At the conclusion of the Inquiry, however, Mr. 
Malawaaratchi, who represented the Union stated 
that they were not now asking for reinstatement but 
only for compensation to be paid calculated at the 
daily rate of pay up to the date of the Award.

6 . The Union called eight witnesses who had been 
employees retrenched from the Paint Department. 
The gist of the evidence given by these witnesses to 
establish mala fldes on the part of the Company was 
that it was decided towards the end of January 1958 
to form a branch of the main Union among the workers 
at Cart Mart and it was for that reason the workers in 
the Paint Department were retrenched. Mr. Gt. A. 
Albert said that he was instrumental in getting several 
workers enrolled for this Branch Union and was selected 
the Hony. Secretary early in February 1958. The 
President was one David, who was a tinker. Altogether 
about 130 employees of the Company were said to 
have joined this branch union. According to the 
evidence two meetings were held by the members 
early in February—one in Victoria Park near the War 
Memorial and the other at Union Place opposite the 
Show Rooms of the management. Evidence was 
also given by these witnesses to the Effect that certain 
executive officers who were employees of the Company, 
like a Foreman, Workshop Superintendent or Store
keeper had advised various employees not to join the 
Branch Union. Even assuming that this evidence is 
true there is no evidence to show that these executives 
were acting on the instructions of the directors of the 
Company. That evidence is therefore quite immaterial 
to this case on the question whether the Company 
decided to terminate the services of the employees 
on account of any Union activities on their part. The 
witness, P. L. D. Siripala, however, who worked in 
the branch at Union Place involved one of the Directors. 
In his evidence he stated that 6 employees in the Paint 
Department at that Branch were called into the office 
of the Director, Mr. I. E. Amerasinghe, on 14th February, 
1958, and notices of discontinuance were handed over 
to them. According to his examination in chief, 
Mr. Amerasinghe told them that he was giving them 
a dowry and asked them to obtain employment from 
the governing party. They were also told to obtain 
employment from Mr. Bandaranaike. In cross-exami
nation this witness stated that Mr. Amerasinghe had 
told them that the reason why they were being disconti
nued was on account of their Union activities. The 
witness was unable to give a satisfactory explanation 
as to why he had not come out -with this evidence in 
his examination-in-chief.

In order to corroborate the evidence of Siripala on 
this point the Union called three other witnesses who 
were also employed at the Union Place branch and 
were served with notice of discontinuance at the same 
time as Siripala, viz : N. Porolis Fernando, K. W. 
Dharmasena and U. L. Karunaratne. These witnesses 
were called after the Union had closed its case when 
it was pointed out to the representative of the Union 
that at that stage there was only the uncorroborated 
evidence of Siripala that a Director or a responsible 
officer of the Company had indicated to them that 
they were being discontinued on account of Union 
activities. The Court then informed him that they 
weTe prepared to give him an opportunity to call other 
witnesses even at that late stage to corroborate Siripala 
if he so desired. Counsel for the Company had no 
objection to this being done although the Union had 
closed its case. The witness, U. L. Karunaratne, 
stated that the Director, Mr. Amerasinghe, did not 
at any time question him as to whether he was a member 
of the Union. He also stated that Mr. Amerasinghe 
had served him notice at the same time as the other 
5 employees at the Paint Department at Union Place 
and that the only reason he gave for the discontinuance 
Qf his services was that there was no work for him.

Even when questioned further he said that there was 
no other reason. K. W. Dharmasena stated that the 
reason given by Mr. Amerasinghe was that he was 
losing on the Paint Shop and as such he was closing 
down the Paint Shop. At a later stage he said that 
Mr. Amerasinghe had asked them to get employment 
from Mr. Bandaranaike. He also stated that the 
Foreman as well as Mr. Amerasinghe' had advised 
them not to join the Union but on being questioned 
as to when that was, he said that it was six months 
before the date of the service of notice, when the 
formation of this branch union was not even contem
plated. Porolis Fernando stated that when Mr. 
Amerasinghe served the notices on them he said that it 
was a dowry for their union activities and asked them 
to find employment from Mr. Bandaranaike but he 
did not specify which Mr. Bandaranaike. He appears 
to be the only witness who corroborated the evidence 
of Siripala on this point. He, however, stated in 
cross-examination that nobody in authority had spoken 
to him and advised him not to join the Union, and 
that he could not explain how Mr. Amerasinghe came 
to know that he had joined the Union.

7. Mr. Amerasinghe in his evidence totally denied 
that he had made any statements about the granting 
of a dowry or that the services of these employees 
were being discontinued on account of union activities. 
He stated that he had explained to them that the real 
reason for the discontinuance of their services was 
the closing of the Paint Shop after the resignation of 
the last Head Painter, Gunatilleke, as it was more 
convenient and economical to give the work to outside 
contractors—a system which had already been started. 
He has produced in evidence the letter of resignation 
sent in by Mr. Gunatilleke marked R. 13 and stated 
that on receipt of it he had a talk with the man in 
order to ascertain the real cause of his resignation. 
Mr. Gunatilleke stated that he wished to be released 
of his post immediately for private reasons. Mr. 
Amerasinghe also said that there was nobody among 
the others employed in the Painting Department who 
was fit to be appointed Head Painter. At a meeting 
of the three Working Directors held the same day 
they considered all these facts, including some difficulties 
they were faced with as a result of congestion in the 
Port and decided that the only course left open to 
them was to close down the Paint Shop and give over 
the entire painting work to contractors. He also 
stated that giving out of the work to contractors was 
a practice among other motor firms in Colombo. In 
these circumstances it was decided to give the employees 
in the Paint Department two weeks’ notice terminating 
their services and a further two weeks wages as an 
ex gratia payment, in addition to the full amounts 
lying to their credit in the Provident Fund. Mr. T. J . 
Gomez, an assistant salesman employed under the 
management, who was admittedly present at the time 
the notices of discontinuance were served on the 6 
employees at the Union Place branch, corroborated 
Mr. Amerasinghe as to what was told these employees 
when they were served with notices.

8 . According to the evidence called by the Union) 
when one of the head carpenters at the Lauries Road 
branch retired, G. A. Albert was appointed to act 
for him for a period of about 2 years. It was therefore 
suggested that Albert might have been appointed 
Head Painter as the work at the Lauries Road branch 
was already being attended to by contractors and that 
Albert could easily have been appointed to succeed 
Gunatilleke at Union Place. Mr. Amerasinghe denied 
that Albert was ever appointed to act as head painter, 
and also said that he was not competent enough to do 
the specialized work of a head painter. Albert himself 
in giving evidence stated that he got no increase- in 
salary although he claimed to have- acted as head 
painter for this long, period. It is extremely unlikely 
that if he was appointed he would not have pressed 
for some increased remuneration. According to the 
statement R. 14 Albert was a paint cutter receiving
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■ a daily rate of pay of Rs. 3'50. There were others 
who were assistant painters who were drawing a higher 
rate of pay. We are not prepared to accept the evidence 
'Called by the Union on this point.

9. The Union further alleged, in order to show the 
attitude of the Directors of the Company towards 
the formation of Unions, that after a strike which 
took place among the employees of the Company in
■ July 1957 which was organized by another Union, 
sponsored by the Communist Party, the Company 
•dismissed the President and the Vice-President of that 
branch union. Mr. Amerasinghe in his evidence 
admitted that two of his employees who had held 
those offices in the defunct Union were discontinued 
some time after the strike, but he denied that it was 
■due to any Union activity on their part. He said 
that the President, one Arthur, was dismissed as he was 
found guilty of the theft of some tools belonging to 
the management, and the Vice-President, N. Don Wilson, 
as he was found to have removed a customer’s car 
from the garage without permission and got involved 
in an accident. He further stated that Wilson was 
prosecuted in the Municipal Court of Colombo for 
having committed certain motor offences while driving 
the car in question and he produced a certified copy 
of the record of that case marked R. 4 which shows 
that Wilson ultimately pleaded guilty to the charges. 
With regard to the President, Arthur, Union witness, 
•G. A. Albert, himself admitted that he was dismissed 
for misappropriation of some tools or implements. 
There is therefore no substance in the allegation made 
by the Union that these two persons were victimized 
•on account of trade union activity.

10. Another fact on which the Dnion relied to 
prove victimization was that the Company had put 
up a notice relating to the employees joining trade 
unions. This notice was produced by Mr. Amera- 
■singhe marked R. 12. It is dated 20th February 1958, 
i.e., after the discontinuance of the employees of the 
Paint Department. There is nothing in this notice 
which says that the employees should not join a Union. 
It only states that it has been brought to the notice 
of the Directors that some employees were being forced 
to sign enrolment forms for membership of the Union 
and were even being threatened with bodily harm. 
The notice goes on to state that serious notice will be 
•taken by the management of any complaints of inti
midation or assault. Ho adverse inference could 
therefore be drawn against the Company with regard 
to their action in putting up this notice.

11. It would therefore appear that the allegation 
■of victimization by the Company on account of union
■ activity rests only on the evidence of two witnesses, 
namely, Siripala. and Dharmasena, who have given 
evidence as to certain statements which Mr. Amera
singhe, the Director, is alleged to have made when 
■he served them with notices of discontinuance. We are 
not prepared to attach, any importance to the evidence 
of these two witnesses. H Mr. Amerasinghe did in 
fact openly make the alleged statements in the presence 
of six people whom he was discontinuing, that fact 
would undoubtedly have been given more prominence 
earlier in the case and the other four persons who were 
also served with notice should have heard what was 
■stated by Mr. Amerasinghe and should have been in a 
position to testify to it before us, but they did not do 
so. It also seems very unlikely that Mr. Amerasinghe, 
even if he did not like the formation of a Union, would 
have been so foolish and indiscreet as to make a state
ment of this nature when serving the notices of dis
continuance on six of the employees. There is also 
-the further fact that according to the evidence led by 
.the Union there were only three employees in the 
Paint Department who held any office in the branch 
union, namely, Albert who was appointed Secretary, 
and two others who were members of the committee. 
The President was one David, a tinker, and no action 
was taken against him nor was any action taken against 
.any other member of the committee or of the Union

A 5

who were said to have numbered about 130. This 
supports our view that the Union has failed to establish 
the charge of victimization against the Company 
because of the formation of a branch union early in 
1958 as alleged. We accept the evidence called by the ' 
Company that the discontinuance of the 12 employees ■ 
in the Paint Department and that of the carpenter 1 
was solely on economic grounds. The charge of mala 
fides therefore fails.

12. The only question therefore that remains for,,
consideration is whether the employees whose services . 
were terminated at such short notice have been ade
quately compensated. Mr: Byrnell for the manage- , 
ment argued that these employees after their services 
were terminated had drawn the full amounts which 
were due to them as well as the ex gratia payment of 
2 weeks wages and the provident fund monies and have 
signed receipts which have been produced in evidence 
in which they state that they have no further clajm 
against the management. He argued that this was 
not done by them on the spur of the moment when 
they received notice but sometime later after considera
tion. He therefore argued that they are estopped 
now from making any further claim. Though this 
undoubtedly is an argument on a strict legal basis, we 
think we are not precluded by that fact from. consider
ing whether anything further should be paid to them 
by way of compensation. Although they have signed 
receipts to this effect, there is the fact that they were 
thrown out of employment suddenly and would have 
needed money for their sustenance and therefore were 
prepared to sign the receipt that the Company wanted, - 
in order to draw the money that was offered. We 
have considered this question carefully and while 
we hold the view that the workmen who count one year 
and less service under the Company have been ade
quately compensated by the ex gratia payment of 
two weeks’ wages we feel that those who have had 
longer service have not been adequately compensated. 
We are of opinion that the Company has gone on a 
wrong basis in computing the ex-gratia payment on 
the same uniform basis for all workers irrespectiye 
of their length of service, and that a reasonable rate 
would be two weeks’ wages, inclusive of allowances,1 
for each completed year of service. This would be' 
in addition to the ex-gratia payments already made. 
The total additional sum payable amounts to' 
Rs. l,210-90. This is based on the rates of pay and the' 
dates of joining as furnished to us by the Company in1 
document R. 14. ' '

13. We accordingly order that the sum oij 
Rs. 1,210 -90 be paid to the under-mentioned workers, 
each worker being paid the amount appearing against 
his name. Payment should be made to each of thef 
workers mentioned through the Assistant Commissioner 
of Labour, Colombo (Conciliation) within two weeks 
of the publication of this Award in the Gazette.

Name o f  Worker Amount
Rs. c . t

1. G. A. Albert . .  136 50 '
2. U. Peter . .  52 0 ■■')
3. K. B. Rajapakse . .  148 20 ■
4. K. D. Dharmasena . . . .  3 2 5 0 1
5. B. P. Perera . .  208 O '
6 . U. L. Karunaratna . . . .  ' 26 0 /
7. M. K. Gunaratna . .  276 20 '
8. P. L. D. Siripala . .  182 O i
9. P. Piyasena 97 50

10. G. D. Edmond Perera . .  52 0

S. J .  C. Schokman, 
(President).

R. L. Beohxee., 
(Member).

A . D. Can aga  R etna,

Colombo, 3 rd November, 1958. ’ (Member).
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THE INDUSTRIAL DISPUTES ACT,
No. 43  OF 1950

THE Award transmitted to me- by the President of 
the Industrial Court constituted for the purpose of settling 
the industrial dispute between the Nidahas Karmika 
Saha Velanda Sevaka Vurthiya Samithiya and the 
Colombo Omnibus Company, Limited, Colombo, which 
was referred by the Honourable the Minister of Labour, 
Housing and. Social Services, by Order dated May 15, 
1958, made under section 4 (2) of the Industrial Disputes 
Act, No. 43 of 1950, and published in Ceylon Government 
Gazette No. 11,318 dated May 23, 1958, for settlement 
by an Industrial Court, is hereby published in terms 
of section 25 (1) of the said Act.

C. B. K umabasinha, 
Commissioner of Labour.

Department of Labour,
Colombo, 6 November, 1958.

Industrial Court At Colombo

No. I. D. 67

In the matter of an Industrial Dispute 
between

The Nidahas Karmika Saha Velanda Sevaka Vurthiya 
Samithiya, No. 129, Kumaran Ratnam Road, 

Colombo 2
and

The Colombo Omnibus Company Limited, No. 467, 
Union Place, Colombo 2

THE AWARD

. This is an industrial dispute between The Nidahas 
Karmika Saha Velanda Sevaka Vurthiya. Samithiya 
on the one side and The Colombo Omnibus Company 
Limited on the other. The Honourable the Minister 
of Labour, Housing and Social Services has, under 
Section 4 (2) of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 
1950, referred this dispute for settlement; The Com
missioner of Labour referred this dispute to the said 
Honourable the Minister by his statement dated 14th 
May, 1958.
■ 2. The dispute has arisen between the forty-seven 
persons named in the statement of the Commissioner, 
who are members of the union abovementioned (here
in after called the “ Union ”), and the Colombo Omnibus 
Company, Limited (hereinafter referred to as the 
“ Company ”).

' 3'. One R. M. William, whose name does not appear in 
the statement of the Commissioner of Labour, sought 
to intervene and have his demands considered by this 
Court On the ground that the dispute between him and 
the Company arose before the dispute was referred 
by the Commissioner of Labour to the Honourable the 
Minister, and by agreement of parties his (R. M. 
William’s) case was also taken up for consideration : 
so that there are now forty-eight persons belonging 
to the Union whose demands have been considered by 
the Court.

4. In the course, of the inquiry the demands of only 
the following persons were considered, and the claims 
of others withdrawn and are therefore rejected;
the following are the persons whose demands are now 
before Court:—

P. T. Gunadasa No. 1
A. Razak No. 2
K. A. Perera No. 3

K. William 
M. A. Sirisena 
S. B. Basnayake 
R. L. A. Dias 
K. Seelin Silva

S. D. Edinton 
S. D. Richard 
K. L. Kavisena 
G. Sirisena 
R. M. William.

No. 4 
No. 6 
No. 7 

No. 9
No. 14, whose name has- 

been wrongly described 
as K. Seelin Perera in 
the statement of the 
Commissioner of La
bour,

No. 15 
No. 16 
No. 20 
No. 26 and

5. The parties came to the following settlement in. 
the course of the inquiry :—

(i) P. T. Gunadasa No. 1, A. Razak No. 2, K. A. 
Perera No. 3, K. William No. 4, S. B. Basnayake 
No. 7, in the list filled by the Commissioner of Labour 
are reinstated and are deemed to have been in service 
up to the 31st of December, 1957.

(ii) It was admitted that they have been paid 
gratuity calculated on their basic wages, and that they 
have also received one month’s salary in lieu of notice 
on the footing of their basic wages.

(iii) The Company is agreeable now to pay them 
the gratuity and the one month’s salary in lieu of 
notice, calculated on the gross wages they received; 
the payment that has now to be made to them in 
respect of the gratuity and the one month’s salary 
in lieu of notice will be the difference between the 
gross wages and the basic wages. They also waive their 
claims to any arrears of salary or any other payments 
save and except those that are above provided, 
which will be recovered in terms of the provisions 
of the Motor Transport Act, No. 48 of 1957.

(iv) R. L. A. Dias No. 9, K. Seelin Silva No. 14,
S. D. Edinton No. 15, S. D. Richard No. 16, K. L. 
Kavisena No. 20 and G. Sirisena No. 26 are reinstated 
and are deemed to have been in service up to the 
31st of December, 1957.

(v) Each of these persons is to receive Rs. 100 
being one month’s gross wages, and they waive 
all claims to any other payments save and except 
the said payment of Rs. 100 to each of them, which 
will be recovered in terms of the provisions of the 
Motor Transport Act, No. 48 of 1957.

(vi) R. M. William is reinstated and is deemed to 
have been in service up to 31st December, 1957. 
It was admitted that he has had 8 years’ service; 
it  was agreed that he was paid gratuity for this 
period of 8 years calculated on his basic wage. It 
was agreed that R. M. William will be paid by way 
of gratuity the difference between the basic wage 
and the gross wage for the above period of 8 years. 
R. M. William will also be paid a sum of Rs. 115-09- 
due to him being balance wages ; he waives his claims 
to other payments. The payments due to R. M. 
William will be recovered by him in terms of the 
provisions of the Motor Transport Act, No. 48 of 1957-

(vii) M. A. Sirisena, No. 6 in the Commissioner’s 
list will receive a sum of Rs. 139 being one month’s 
salary in lieu of notice. He is reinstated in service 
and is deemed to have been in service as from 27th 
October, 1954, as a Line Supervisor. He waives all 
claims for the period from 27th October, 1954, save 
and except the said Rs. 139 which he has agreed 
to accept. This sum of Rs. 139 is to be recovered by 
Mr. M. A. Sirisena from the Company as provided 
in the Motor Transport Act, No. 48 of 1957.
The demands of all other persons except the thirteen 

persons mentioned above have been witdrawn and are 
rejected.
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6 . The above settlement is fair and reasonable and is 
in the interests of all parties concerned and therefore 
we approve of same.

We make Award accordingly.

H. A. Dn Silva, C.M.G.,
President

J. C. A. Corea,
Member.

Dr. R. W. C r o s s e t t e -T h a m b i a h , 
Member.

Colombo, 25th October, 1958.

THE' INDUSTRIAL DISPUTES ACT,
No. 43 OF 1950

THE decision, on a reference made by me under section 
34 of the Industrial Disputes Act, No. 43 of 1950, in 
respect of a question as to the interpretation of the 
Award of the Industrial Court in the industrial dispute 
between the Democratic Workers’ Congress and 
Mr. J . E. Gunasena the Proprietor of Maharajah Group, 
Madawala-Ulpota, published in the Ceylon Government 
Gazette No. 11,398 of June 27, 1958, transmitted to me 
by the President of the Industrial Court constituted to 
decide the question, is hereby published in terms of 
section 34 (2) of the said Act.

C . B. K u m a r a s i n h a , 
Commissioner of Labour.

Department of Labour,
Colombo, 11th November, 1958.

Industrial Court at Colombo
No. I. D. 3 8 a

In the matter of the interpretation of the award made 
under section 24 of the Industrial Disputes Act, 
No. 43 of 1950, on 12th June, 1958, by an Industrial 
Court in respect of an industrial dispute between the 
Democratic Workers’ Congress and Mr. J . E. Gunasena, 
Proprietor of Maharajah Group, Madawela-Ulpota 
(No. I. D. 38) and published under section 25 (1) of 
the said Act, in the Ceylon Government Gazette 
No. 11,398 of June 27, 1958.

THE AWARD

This is a reference made to us by the Commissioner 
-of Labour under section 34 of the Industrial Disputes 
Act, No. 43 of 1950, for the interpretation of the follow
ing passage in paragraph 18 of the Award dated 12th 
June, 1958, already made in Case No. I. D. 38, with regard 
to the dispute that had arisen between the Democratic 
Workers’ Congress and Mr. J . E. Gunasena, Proprietor 
of Maharajah Group, Madawela-Ulpota : “ the rates of 
wages including allowances prevailing in November, 
1957. ” The Commissioner has raised the following 

■ question as to the interpretation of paragraph 18 :—■
“ ‘ The rates of wages including special allowances 

prevailing in November, 1957 ’ applicable to 
to what trade or trades should be applied for 
the purpose of determining the amount of 
compensation payable to the labourers %

2. Mr. Moorthy for the Democratic Workers’ Congress 
states that the Congress forwarded to the Commissioner 
of Labour a statement of the amount payable calculated 
according to the minimum rates of wages payable for 
the rubber growing and manufacturing trade in Novem
ber, 1957. Mr. Coomaraswamy, Advocate, on behalf of 
the proprietor, states that he had at that time ceased 
tapping rubber trees and was making payments at the 
minimum rates fixed for the tea growing and manu
facturing trade as he was working 35 acres of tea, 
including 15 acres which were discovered when he cleared 
the jungle. In order to establish the submission now

made on behalf of the proprietor it would be necessary 
for evidence to be led as no evidence was led at the 
inquiry already held that any extent of tea was being 
plucked or that any payments were, being made to 
labourers in accordance with the rates fixed for the tea 
■growing and manufacturing trade. According to the 
findings in the Award dated 12th June, 1958, which was 
based on the evidence led at that inquiry, the number 
of tapping blocks of rubber were reduced in February, 
1957, from 85 to 45 as certain extents of old rubber 
had been uprooted and replanted with budded rubber. 
There is no finding that tea leaf was being plucked from 
any extent at all, The finding is that the 15 acres of 
old tea which was discovered when the jungle was 
cleared was replanted with new tea after February, 1957. 
The rates of wages ordered in paragraph 18 to be paid 
to these labourers was to be in accordance with the 

. rates of wages . inclusive of allowances prevailing in 
November, 1957. Obviously these are the minimum 
rates of wages and allowances prescribed by the Wages 
Board for the Rubber Growing and Manufacturing 
Trade, as the whole dispute in that inquiry was on the 
footing that .the estate was being worked as a rubber 
estate and was closed at the end of October, 1957, in 
view • of the drop in the price of rubber and also the drop 
in the amount of latex that could be collected owing to 
the drought which prevailed in that year for a long 
period.

3. We therefore interpret the Award accordingly and 
decide that the minimum rates of wages inclusive of 
allowances applicable to the rubber growing and manu
facturing trades prevailing in November, 1957, should be 
applied for the purpose of determining the amount of 
compensation payable to the labourers to whom com
pensation has been awarded under paragraph 18 of the 
Award dated 12th June, 1958.

(Sgd.) S. J . G. Schokman (President).
(Sgd.) D. E. W i j e w a r d a n e  (Member).

(Sgd.) C. E. S i m i t h r a a r a t c h y  (Member). 
Colombo, November 3, 1958.

THE SOCIETIES ORDINANCE
BY virtue of the powers vested in me by section 3 (b) 
of the Societies Ordinance (Chapter 105), as modified 
by the proclamation published in Gazette Extraordinary 
No. 9,773 of September 24, 1947, I, Richard Gothabaya 
Senanayake, Minister of Commerce and Trade, do by 
this notification authorise that the purpose for which 
the Society known as “ Kathiresan College Educational 
Society Limited ” has been formed is a purpose to 
which the powers and facilities of the Societies Ordinance 
(Chapter 105) has been extended by notification 
published in Government Gazette No. 10,703 of August 
13, 1954.

R. G. S e n a n a y a k e ,
Minister of Commerce and Trade. 

Colombo, October 29, 1958.

L. D.—B. 4/53.
THE WEIGHTS AND MEASURES ORDINANCE/ 

No. 37 OF 1946
Order under Section 29

BY virtue of the powers vested in me by section 29 of 
the Weights and Measures Ordinance, No. 37 of 1946 
as modified by the Proclamation published in Gazette 
Extraordinary No. 9,773 of September 24, 1947, I 
Richard Gothabaya Senanayake, Minister of Commerce 
and Trade, do by this Order prohibit the use, oh arid 
after the 15th day of February, 1959, for the purpose 
oi any trade in the areas within the administrative 
hunts of each of the Divisional Revenue Officers’ 
Divisions, Wasamas and the Urban Council specified
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in, the Schedule hereto, of any weight or measure or 
weighing or measuring instrument which has not been 
stamped by an Inspector with the mark of verification 
prescribed for the purpose in Part II of the Pirst 
Schedule to the Weights and Measures Regulations, 
1955, published in the Supplement to Gazette No. 10,787 
of April 22, 1955.

R. G. S e NANAYAKE,
Minister of Commerce and Trade. 

Colombo, October 30, 1958.

SCHEDULE
DIVISIONAL REVENUE OFFICERS’ DIVISION

Weligam Nor ale in the Matara District.
Kandaboda Pattu in the Matara District.
Beligal Korale in the Kegalle District.
Dehigampal and Lower Bulathgama Korales in the 

Kegalle District.
Kuruwita Korale in the Ratnapura District.
Uda Palata Division in the Kandy District.
Harispattu Division in the Kandy District.
Graveta Divisioh'in the Kandy District.
Pata Hewaheta Division in the Kandy District.
Udu Nuwara and Yati Nuwara Divisions in the 

Kandy District.
Pahata Dumbara in the Kandy District.
Tumpane in the Kandy District.
Uda Dumbara in the Kandy District.
Nuwaragam Palata in the Anuradhapura District.
Hurulu Palata in the Anuradhapura District.

WASAMAS

Algoda, Talduwa, Magammana, Deraniyagala, Mahara, 
Patiberiya and Panawala Wasamas in the Alutgam 
and Panawala Korales Divisional Revenue Officer’s 
Division of the Kegalle District.

URBAN COUNCIL

Nawalapitiya.

THE PORT (CARGO) CORPORATION 
ACT, No. 13 OF 1958

Order under Section 31(1)
;• BY virtue of the powers vested in me by section 31(1) 
of the Port (Cargo) Corporation Act, No. 13 of 1958, I, 
Chandradasa Wijesinghe, Minister of Nationalised

Services and Road Transport, do by this Order vest in 
the Port (Cargo) Corporation, with effect from November 
14, 1958, the properties specified in the Schedule hereto.

C. W i j e s i n g h e ,
Minister of Nationalised Services and. 

Road Transport.
Colombo, November 8 , 1958.

SCHEDULE
THE CEYLON WHARFAGE GO., LTD.

E ngineering Stores
1. Four Chennard Solid Tyres 22 x  5.
2. Two Chennard Solid Tyres 140 X 680.

P . N . M . MOHAMEDO SHAHTJL HAMEED AND BROTHERS; 

Floating Graft 
P—Boats, Nos. P — 24

P — 85 
P — 86 
P — 124

NAROTTEM AND PERIERA PRIVATE LIMITED

Equipment E ngineering D ivision 
6 Sisal Rope Slings 3£ fathoms long 3| " circumference.. 
1 Motor Car Sling (without net slings).

THE PORT (CARGO) CORPORATION ACT,
No. 13 OF 1958 

Order under Section 31(1)
BY virtue of the powers vested in me by section 31(1)* 
of the Port (Cargo) Corporation Act, No. 13 of 1958,1, 
Chandradasa Wijesinghe, Minister of Nationalised. 
Services and Road Transport, do by this Order vest in 
the Port (Cargo) Corporation, with effect from November 
14, 1958, the property specified in the Schedule hereto..

C. W i j e s i n g h e ,
Minister of Nationalised Services and 

Road Transport.
Colombo, November 8,1958.

SCHEDULE
CARGO BOART DESPATCH COMPANY

All that area at Peliyagoda known as the Cargo 
Boat Despatch Company Saw Mill and Boatyard, 
Peliyagoda.

THE MOTOR TRANSPORT ACT, No. 48 OF 1957 
Order under Section 21 (4)

BY virtue of the powers vested in me by sub-section (4) of section 21 of the Motor Transport Act, No. 48 of 1957 r 
I, Chandradasa Wijesinghe, Minister of Nationalised Services and Road Transport, do by this Order de-requisition 
with effect from November 17, 1958, the immovable property specified in the Schedule hereto.

' . C. W i j e s i n g h e ,
Colombo, November 7, 1958. Minister of Nationalised Services and Road Transport s

SCHEDULE
PROPERTY LOCATION AND OTHER PARTICULARS

Property used by M adhyama Lanlca 
Bus Go. , Ltd.
That portion of building used by the Assessment No. 25, Nuwara Eliya Road, Talawakelle, situated within the 

Bus Company Urban Council limits of Talawakelle-Lindula, Nuwara Eliya District.

APPOINTMENT BY THE DIRECTOR OF 
CIVIL AVIATION

IT is hereby notified for general information that Mr. 
Aloysius Gerard Lucas Rodrigo, an officer in the Legation 
of Ceylon in the Netherlands, has been appointed an 
officer of the Department of Civil-Aviation (Ceylon), in 
terms of Chapter 2, Regulation 5 (2) of the Ceylon Air

Navigation Regulation 1955, for the validation, issue,, 
renewal and endorsement of Ceylon Aircraft Maintenance 
Engineers Licences, and Aircrew Licences to persons in 
possession of similar valid Netherlands licences.

E. R. G o d l i e b ,
Acting Director of Civil Aviation, 

Colombo 1 , October 21, 1958.
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CORRECTION TO THE NOTICE UNDER SECTION 10 OF THE INDIAN AND PAKISTANI RESIDENTS 
(CITIZENSHIP) ACT, No. 3  OF 1 94 9 , APPEARING IN PART I : SEC. (I)—(GENERAL) OF 

THE G AZE TTE No. 11,573 OF 31.10 .58
A p p lic a t io n  N o. J .  10508/M d a te d  4 .8 .5 1  ap p e a r in g  o n  p a g e  3251 sh o u ld  r e a d  a s  J .  10508/N .

V . J .  H . G u n a s e k e e a ,
Colom bo 1, N o vem b er 11, 1958. A c tin g  C om m ission er fo r th e  R e g is t r a t io n  o f  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i  R e s id e n ts

FORM 4A

The Indian and Pakistani Residents (Citizenship) Act, No. 3 of 1949
N O TICE U N D E R  SE C TIO N  10 O F T H E  A C T

I ,  V ic to r Jo se p h  H aro ld  G u n asekera , A c tin g  C om m ission er fo r th e  R e g is t r a t io n  o f  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i  R e s id e n ts , do  h e re b y  g iv e  
n o tice , u n d e r  sec tio n  10 o f  th e  In d ia n  a n d  P a k is t a n i R e s id e n ts  (C itizen sh ip ) A c t , N o. 3 o f  1949 , t h a t  I  s h a ll  m a k e  o rd e r  a llo w in g  
e ach  su ch  a p p lic a t io n  u n d e r  sub -sectio n  (1) o f  S ectio n  4  o f  th e  A c t a s  is  spec if ied  in  th e  S c h ed u le  h e re to  u n le ss  a n y  w r it t e n  o b je c tio n  
to  th e  m a k in g  o f  su ch  o rd er, to g e th e r  w ith  a  s ta te m e n t  o f th e  g ro u n d s o r fa c ts  on  w h ich  su c h  o b je c t io n  is  b a sed , is  re ce iv e d  b y  m e  
from  a n y  m em b er o f th e  p u b lic  w ith in  a  p erio d  o f  one m o n th  fro m  th e  d a te  o f p u b lic a t io n  o f  th is  n o tic e .

E v e ry  s ta te m en t"o f  o b jec tio n  sh a ll c o n ta in  th e  f u l l  n a m e  a n d  ad d re ss  of th e  p erso n  m a k in g  th e  o b jec tio n .

V . J .  H . G u n a s e k e b a ,
Colom bo, N ovem ber 11, 1958. A c tin g  C om m ission er fo r th e  R e g is t r a t io n  o f  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i  R e s id e n ts .

Num ber and Date 
o f A pplica tion  

C. 5942— 1 .8 .5 1  
J .  1964—3 .7 .5 1  
J .  4748— 2 2 .7 .5 1
J .  8340— 2 7 .7 .5 1
K . 2515— 1 3 .2 .5 1

SCHEDULE
N am e and Address o f A p p lica n t fo r  Registra tion  as a  C itizen  o f  Ceylon

Je ro m e  Ig n a t iu s  Jo a ch im , 17, U n ity  P la c e , off In n e r  F lo w er  R o a d , Colom bo 3 . 
A la g ir is a m y  T h an g iah , M id fo rd  E s ta te , H a tto n  
M u th u sam y  N a lla th am b y , B ro w n lo w  E s ta te , M a sk e liy a  
K r ish n ap p an  N a ra y a n a sa m y , U p p er D iv is io n , N orw ood E s ta te , N orw ood 
A ru m u g am  R a m ia h  o lio s  A la g a n , D ic k o ya  E s ta te , D ic k o ya

FORM 4B
The Indian and Pakistani Residents (Citizenship) Act, No. 3 of 1949.

N O TICE U N D E R  SE C T IO N  10 OF T H E  A C T

I ,  V icto r Jo se p h  H aro ld  G u n asek era , A c tin g  C om m issioner fo r 'th e  R e g is t r a t io n  o f  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i  R e s id e n ts , do h e r e b y  g iv e  
n o tice , u n d e r  sec tio n  10 o f th e  In d ia n  an d  P a k is t a n i R e s id e n ts  (C itiz en sh ip ) A c t, N o . 3 o f  1949, t h a t  I  s h a l l  m a k e  o rd er a llo w in g  e ach  
such  a p p lic a t io n  u n d e r  su b -sec tio n s  (1) an d  (2) o f  sec tio n  4 o f th e  A c t a s  is  sp ec if ied  in  t h e  S c h ed u le  h e re to  u n le s s  a n y  w r it te n  o b je c tio n  
to  th e  m a k in g  o f su c h  o rd er, to g e th e r  w ith  a  s ta te m e n t  o f  th e  g ro u n d s o r f a c ts  on  w h ic h  su c h  o b je c t io n  is  b a se d , is  r e c e iv e d  b y  m e  
from  a n y  m em b er o f th e  p u b lic  w ith in  a  p er io d  o f  one m o n th  fro m  th e  d a te  o f  p u b lic a t io n  o f  th is  n o tic e .

E v e ry  s ta te m e n t  o f o b jec tio n  sh a ll c o n ta in  th e  f u l l  n a m e  a n d  ad d re s s  o f  th e  p e rso n  m a k in g  th e  o b jec tio n .

V . J .  H . G u n a s e k e b a ,
C olom bo, N o vem b er 11, 1958. A c t in g  C om m ission er fo r th e  R e g is t r a t io n  o f  I n d ia n  a n d  P a k is t a n i R e s id e n ts .

N um ber and Date

J .  1202— 2 0 .2 .5 1

J .  1223— 2 0 .2 .5 1  
J .  1315— 2 0 .2 .5 1

J .  1330— 2 0 .2 .5 1

J .  1354—2 4 .2 .5 1  

J .  1585— 2 9 .5 .5 1

J .  1810— 2 0 .5 .5 1  

J .  1847— 2 0 .5 .5 1  

J .  2024— 1 7 .6 .5 1  

J .  2322— 2 0 .5 .5 1

J .  2701— 2 5 .3 .5 1  

J .  2724— 2 5 .3 .5 1  

J .  2761— 1 7 .1 .5 1

SCHEDTJhB

N am e and Address o f A p p lic a n t fo r  
Registrationas a C itizen  o f Ceylon

K a n d a sa m y  R a m a lin g a m , L a x a p a n a  E s t a t e ,  M a s 
k e l iy a

K a n d ia h  M an ick am m a , 74, M a in  S t re e t ,  H a tto n  . .  
K u p p an  P a ra su ra m a n , L a x a p a n a  E s ta te , M as

k e l iy a

M u th u  S in n iah , L a x a p a n a  E s ta te , M a s k e liy a

U n n am m ah , ww/o V e e ra sam y  K r ish n a sa m y , S t . 
A n d re w ’s D iv is io n , L a x a p a n a  G roup , M as k e liy a

R e n g a s a m y  K u p p u sa m y , U . D . K ., V e l la i O ya  
E s ta te , H atto n

M an ic k am  A ru m u gam , D an n o tta r  D iv is io n , B ru n s 
w ic k  G roup , M a s k e liy a

R a m a n  S in n a sa m y , D an n o tta r  D iv is io n , B ru n s 
w ic k  G roup , M ask e liy a

A n a ik u t t y  Seerengen , G artm o re D iv is io n , G art-  
m o re  G roup , M ask e liy a

V e la ith a m  T h an g iah , G an g ew a tte  E s ta te , M a s k e liy a

K aru p p an n an  M a ru th a p illa ie  P a la n ia n d y , P o r tre e  
E s ta te , Norwood

S e n g a y a p il la i  S ith a m b a ra m p illa i, K e la n iy a  E s ta te , 
M ask e liy a

M u th u sam y  R a je e , L o w er D iv is io n , M o ch a  E s t a t e ,  
M ask e liy a

N a m e  a n d  Rela tionship  to A p p lica n t o f each 
P erson  whose R egistration as a Citizen o f Ceylon 

A p p lic a n t seeks to procure sim ultaneously with  
A p p lic a n t’s  Registration as a  Citizen o f Ceylon

B u s h p a m m a h  (w ife ), G om ez A n th o n y  (son ), I g n a 
t iu s  I r u d a y a m  (son ), J o h n  T h am b ira ja h  (son)

V e lu s a m y  (son)
M e e n a tc h y  (w ife ), M u th u  a lias  M u n ia n d y  alias  

M u n u sam y  (son ), P o n n iah  alias  P o n n en  (son), 
M u n ia m m a h  (d a u g h te r ) , P o n n am m ah  (d a u g h te r ) , 
S iv a p e ru m a l (son)

R e n g a m m a h  (w ife ), S e e ra n g a ie  a lias  R e n g am - 
m a h  (d a u g h te r ) , P e ru m a l (son), P o ja n  
(son ), M u n ia n d y  (son)

S u p p ia h  alias  S u p p en  (son ), V is a la tc h y  (d a u g h te r ) , 
R e n g a ra j (son ), S e lla m m a  (d au gh te r)

S in n a m m a h  (w ife ), M u n iam m a h  (d u g h te r ), M un i- 
s a m y  (son ), S u b ra m a n ia n  alias  C o o m arasw am y  
(son ), S e lv a d u r a i (son), R am a c h a n d ra n  (son)

V a ll iam m a i (w ife ), V a m a d ev a n  alias  R a m a d e v a n  
(so n ), N av a m o n y  (d a u g h te r )

P e th a ie  (w ife ), L e tc h u m ie  (d a u g h te r )

M u th am m a h  (w ife )

K a n a g a m m a h  (w ife ) , P o n n ia h  alias  S iv an o o  (son ), 
K itn a m m a h  (d a u g h te r ) ,  N a d a r a ja h  alias  S e l l ia h  
( s o n ) , M a r ia ie  (d a u g h te r ) ,  K a n d a v e l a lia s  Sub - 
r a m a n ia m  (so n ), P a r a m e s w a ry  (d a u g h te r )

K r ish n a m m a  (w ife ) , D e y v a s a g a y a m  (son)

K a m a tc h ia m m a l (w ife )

M u m y a m m a l (w ife ) , K a x n a la m  alias  V a ll ia m m a  
(d a u g h te r ) ,  T h a n g a v e lu  (so n ) , T h e iw a n e y  alias  
T h e io m a  (d a u g h te r ) ,  P e ru m a l a lia s  T h a n g ia h  
(so n ) , M u t tu s a m y  (so n ), A m m a v a s e y  (son)
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N um ber and Date 
of A p p lica tion

J .  2765— 1 7 .1 .5 1

J .  2800— 1 7 .1 .5 1

J .  2807— 1 7 .1 .5 1

J .  2946— 1 7 .1 .5 1  

J .  3423— I S .5 .5 1  

J .  3762— 1 2 .7 .5 1  

J .  4081— I S .6 .5 1  

. J .  4257— 1 8 .7 .5 1

J .  4287— 1 5 .7 .5 1

J .  4373— 1 5 .7 .5 1  
J .  4562— 2 1 .7 .5 1

J .  4581— 2 2 .7 .5 1

J .  4597— 1 4 .7 .5 1  

J .  4676— 2 2 .7 .5 1

J .  5394— 2 7 .7 .5 1

J .  5464— 2 9 .7 .5 1  

J .  6386— 8 .7 .5 1

J .  6745— 3 0 .7 .5 1  

J .  0750— 3 0 .7 :5 1

J .  7095— 2 7 .7 .5 L 
J .  7169— 2 7 .7 .5 1

J .  7185— 2 7 . 7 . 5 L 
' J .  8605— 3 1 .7 .5 1  
J .  8626— 1 .8 .5 1

• J .  9280—2 8 .7 .5 1

J .  9644— 1 .8 .5 1

J .  9646— 1 8 .2 .5 1

J .  9930— 4 .8 .5 1

■J. 10613— 4. S . 51 
J .  10662— 1 5 .5 .5 1

J .  10827— 4 .8 .5 1

J .  10938— 3 1 .7 .5 1

J .  10982— 5 .8 .5 1

N am e and Address o f A p p lica n t fo r  
Registrationas a C itizen o f Ceylon

I y a s a m y  I v a s a m y , U p p er D iv is io n , M o ch a E s ta te , 
M a s k e liy a

K a th ir v e l R a m a s a m y , U p p er  D iv is io n , M ocha 
E s ta te , M ask e iy a

K iru sh n a n  Iv an a p a th y , U p p er D iv is io n , M ocha 
E s ta te , M ask e liy a

P o n n iah  R e n g a n a th an , U p p er  D iv is io n , M ocha 
E s ta te , M ask e liy a

V e la ith a m  M ar im u th u , M in n a  D iv is io n , S t r a th s p e y  
G roup , U p co t

S in g ir i B o ra , P . W . D . L in e s , N orwood

E ru san  M aru d h am uth u , B u n y a n  E s ta te , M a sk e liy a

P oov iah  V ino tharnoney , B ru n sw ic k  G roup , 
M ask e liy a

V y th y , s/o P a l& n iyan d y , G len gariff  E s ta te , N orton  
B rid g e

A ru n a c h a lam  A n dy, 55, M ain  S tre e t , N orwood 
K a n d a sa m y  S in n a sam y , c/o M r. N . R . M . A . P . R . 

P e r iya c a ru p p an  C h e ttia r , N orwood

M ar im u ttu  R am a ia h , “ T h a n g a ra ja  V a la w u  ” , 
M an n ar R o ad , V y r a v a r  P u lia n k u la m , V av u n iya .

A ro k iam  V eeriah , L o w er D iv is io n , N orw ood E s ta te , 
N orwood

M ar im u th u  M u ru g iah , K e la n iy a  an d  B re m e r  
E s ta te , M ask e liy a

. . R e n g a n  A ru m u gam , A g ra  O ya  E s ta te , R o z e lla  . .

M aru d h am uth u  V a d iv a l, B a rg a n y  D iv is io n , F a ir-  
law n  G roup, U pcot

A lag am m a , ww/o K a ru p p a n  K a lim u th u , M o ray  
D iv is io n , M o ray  Group,- M ask e liy a

I y a n  alias I y a n k u t ty , s/o M u th u ca ru p p an , G ange- 
w a t te  D iv ision , B row n low  G roup , M ask e liy a  

. . V e la ith a n  M u th an , G an gew a tta  D iv is io n , B row n- 
low  G roup , M ask e liy a

M u n ian d y  P a k ir i , N orwood E s ta te , N orwood 
P e ru m a i K -arupp iah , L o w er D iv is io n , N orwood 

E s ta te , N orwood
S e lla m u th u  I y ac a n n u , R o ckw o o d  E s ta te , N orwood 
M u th u sam y  V elu , M id lo th ian  E s ta te , M ask e liy a  . .

. . K a ru p p a n n a n  O d aya r , B ro w n lo w  E s ta te , 
M ask e liy a

S e lla m u th u  S in n iah , A g ra  O ya E s ta te , R o z e lla

R a m a s a m y  V en g ad a se lam  N ad a ra jah  P il la i ,  SO, 
M ain  S tre e t , W a ta w a la

P e r iy a n n a  P il la i  N ad a ra jah  alias N ad esan , 
K e la n iy a  E s ta te , M ask e liy a  

S ith a m b ara m  S e lla p illa i, K ew  E s ta te , N orwood . .

. . A n th o n y  A ro ck iam , G len ca im  E s ta te , D icko ya  . .
. .  M u th an  M u th u sam y , G an gew atte  E s ta te , 

M ask e liy a
. .  J e g a n a th a n  M unusam y, U p p er D iv is io n , K ew  

E sta te , Norwood
. . A n th o n ym u th u  S o m alay , 65, M ain  S tre e t , N orwood

. .  V en g ad asa lam  R am asam y , 35, M ain  S tre e t , N or
wood

N a m e and R elationship to A p p lica n t o f each 
Person whose Registration as a Citizen o f Ceylon 
A p p lica n t seeks to procure sim ultaneously with  
A p p lica n t's  Registration as a Citizen o f Ceylon

L e tc h u m y  (w ife ), S iv a g a m u  alias  K a m a tc h y  
(d a u g h te r ) , P o o n g aw an am  (d a u g h te r ) , Iy aw o o  
(son ), P ap p o o  a lias  T h e iv a n e y  (d au gh te r ), S e lv a - 
r a j  (so n ), S h a n m u g a n a th a n  (son)

N a lla m m a  (w ife ), K a th ir ie  (d a u g h te r ) , T b im m aie  
alias  R a m a ie  (d a u g h te r ) , P ap p am m ah  (d au gh te r ), 
A n n a le tch u m y  (d a u g h te r ) , V e l la y a n  (son) 

P o n n am m ah  (w ife ), R a m a c h a n th ir a m  alias  S u b ra 
m a n ia m  (son ), K a n a g a m m a h  (d a u g h te r ) , Y o gam - 
m ah  (d a u g h te r ) , R am a c h a n d ra n  (son)

L e tch u m ie  (w ife)

S ev a ie  (w ife ), V e lu sa m y  (Son)

M an iam m a l (w ife ), S iv a lin g a m  alias S iv a n a n d a - 
m o o rth y  (son), L e tc h im ie  (d au gh te r)

S e lla m m a  (w ife ), I y a m m a  (d a u g h te r ) , S u b ram an iam  
(son ), M aru d a ie  (d a u g h te r ) , V e e ra ie  (d au gh ter) 

N a llam m a l (w ife ), G eorge G n an ab a lan  (son), K in g s 
le y  Im m an u e l G n an iah  (son ), F lo ren ce G nana- 
se lv am  (d a u g h te r ) , H en ry  J a c o b  (son), E benezer 
W illia m  (son)

K a ru p p a ie  (w ife ), S e lla ie  (d a u g h te r ) , K u p p a ie  alias 
K u p p am m a  (d a u g h te r ) , P a rw a th y  (d au gh ter) 

P ap p u  (w ife ), P u s p a ra ju  (son), S e lv a r a n i (d au gh te r) 
S een iam m a l (w ife ), V e lam m al alias P a la n ia ie  

(d au gh te r ), G an esh  (son), S iv a lin g a m  alias Ka.na- 
g a r a tn a m  (son), K a n d a sa m y  alias  K an d iah  (son), 
R a je s w a ry  (d au gh te r ), B a la s a r a s w a th y  (d au gh te r) 

M aria ie  (w ife ), P itc h a p u lla i (d au gh te r ), L e tch u m ie  
(d a u g h te r ) , B a la k r is h n a s a m y  alias B a lak r ish n a n  
(son), G o v in d a sam y  (son)

S ed u  (w ife)

A n gam m ah (w ife ), S u p p am m ah  alias S u b u le tc h u m y  
(d au gh te r ), T h an g a ra ja h  alias A ru n ac h a lam  (son), 
S u p p u le tc h u m y  alias R a th n a m  (d au gh te r ), J .  
R a m a n  (son), M u th u le tch im ie  (d au gh ter)

M een a tch y  (w ife), S iv a h a m y  alias  N allam m ah  
(d au gh te r ), S a ra su  alias N a lla ie  (d au gh te r ), 
K a m a lad e v i (d au gh te r)

S iv a n a ie  (w ife), P a la n ia ie  (d a u g h te r ) , P a la n y a n d y  
(son), M aru d a ie  (d a u g h te r ) , S e lla n  (son)

C aruppen  alias S e lla m u th u  (son ), M ar ia ie  (d a u g h te r ) , 
S ivanoo  (son), S e lla m u th u  (son), P e r ia k k a  
(d au gh te r ), S iv a p a c k iam  (d au gh te r )

S iv an a ie  (s is ter)

P o o n jo la i (w ife ), V e la ie  (d a u g h te r ) , N allam m ah  
(d au gh te r ), M ar ia ie  (d a u g h te r ) , S u b ram an iam  
(son), K a n d a sa m y  (son ), V e lan  alias V e la iu th a n  
(son), M u ru gan  (son)

R a k k u  (w ife ), K a ru p a ia h  (son), M u n ian d y  (son) 
P a ek ia m  (w ife)

A m m atch y  (w ife)
V eera ie  (w ife ), L e tc h u m an  (son), G nanam  (son) 
K a ru p p a ie  (w ife ), J e y a r a j  (son), T h ia g a ra ja h  (son ), 

J e y a le tc h u m ie  alias  K ,a in a la  D evi (d au gh te r), 
S a ra v a n a m u th u  (son), C a rlim u th u  (son), R a ja -  
le tch u m ie  (d au gh te r)

K a lia m m ah  (w ife ), N a d a r a ja  alias  M eyap p an  (son), 
S e lia th u ra i alias  S e llia h  (son), S o th iam m al 
(d a u g h te r ) , V a ll im a il (son), S iv a n a th a n  (son), 
S iv a g n an a m  (d au gh te r ), V a m a th e v a n  (son) 

S e llam m a  (w ife), R a m a s a m y  (son), T han apac lc iam  
(d au gh te r ), V i ja y a le tc h u m ie  (d au gh te r ), W im a la - 
d e v i (d au gh te r)

R a ja m b a l (w ife ), S e th u ra n i (d au gh te r ), M u th u - 
k u m a r  (son)

M ar ia ie  (w ife ), P e r ia s a m y  (son ), V ija y a le tc h u m y  
(d au gh te r ), M ah esw ary  (d au gh te r)

S in n a  M ariam m a  (w ife)
S e llam raah  (w ife ), M u th u sam y  (son)

S u d am an y  (w ife ), V ija y a le tc h u m ie  (d au gh te r)

N ay a g a m  (w ife ), I n n a s ia m m a l (d au gh te r ), S eb as
t ia n  (son ), M ich ae l (son ), J e s u m a r ie  (d a u g h te r ) , 
A m brose (son), R e g in a m ar ie  (d au gh te r) 

S e ey a la m m a  (w ife ), V a ll ia m m a  (d a u g h te r ) , K a m a t
c h y  (d a u g h te r ) , P e r iy a s a m y  (son)
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N um ber and Date 
o f A pp lica tion

K . 20— 2 5 .9 .5 0

K . 450— 4 .1 0 .5 0

K . 631— 4 .1 0 .5 0

K . 1000— 3 0 .1 0 .5 0

K . 1133— 2 7 .1 1 .5 0

K . 1245— 1 0 .1 2 .5 0

K . 1344— 1 0 .1 2 .5 0  

K . 3324— 1 9 .6 .5 1

K . 3963— 1 0 .2 .5 1

K . 4263— 1 1 .7 .5 1

K . 5243— 6 .5 .5 1

K . 6833— 2 5 .3 .5 1

K . 6961— 1 .7 .5 1

J .  8879— 3 1 .7 .5 1

N am e and Address o f A pp lican t fo r  
Registration as a  C itizen o f Ceylon

P ack  i urn A tp u th am a r ia n u s , C am p ion  G roup , 
B o g a w a n ta law a

In n a s im u th u  A ro ck iam , U p p er D iv is io n , K o tiy a -  
g a la  E s ta te , B o g a w a n ta law a

S a d a y a n  S u b ra m a n ia n , K o t iy a g a la  E s ta te , B o g a 
w a n ta la w a

P a la n ia n d y  V eerap p an , L o w er D iv is io n , K o t iy a 
g a la  E s ta te , B o g a w a n ta law a

P a la n ia p p a n  V a ll il in g am , D a r ra w e la  E s ta te , D ick- 
o y a

S e n g an  M an ive l, H a d le y  E s ta te , D iek o ya

V e l la y a n  T h e v a ra j, H a d le y  E s ta te , D ieko ya

A n n a im u th u  A ru n a sa la m , N o. 8, G an g, C . G. R ., 
H a tto n

A b d u l A th am ash , L o w er D iv is io n , K irk o sw a ld  
E s ta te , B o g a w a n ta law a

M ath av a n  K esav an , E lb ed d e  E s ta te , B o g a w a n 
ta la w a

S u p p a n  S in n ap p an , C a s tle re agh  E s ta te , D ie k o ya

S e v a n d a lin g a m  A n d y , H o rn sey  E s ta te , D ie k o y a . .

P ite h a m u th u  S u p p iah , L o w er D iv is io n , E lb ed d e  
E s ta te , B o g a w a n ta law a

A ru lan d o  G n an am u th u , P o rtree  E s ta te , N orw ood

N a m e  a nd  Rela tionsh ip  to A p p lica n t o f each 
P erson  whose R egistration as a Citizen o f Ceylon 
A p p lic a n t  seeks to procure sim ultaneously w ith  
A p p lic a n t's  Registra tion  as a  C itizen o f Ceylon

M a ry  A n th o n y  T h e re sa  (w ife ), L i l ly  M a r y  (d a u g h te r ) , 
J o h n  P a c k ia m  (son ), M a r y  L u c ia  (d a u g h te r )

A ro o k iam m a l (w ife ), J a b a m a la y  (so n ), N a y a g a m  
(d a u g h te r ) , P a c k ia m  (d a u g h te r )

P e ru m a ie  (w ife ) , S e lv a r a s ie  (son), S e lv a m a la r  
(d a u g h te r )

K a m a tc h y  (w ife ) , P a la n ia ie  a lias  P a la n ia m m a l 
(d a u g h te r ) ,  R a m a c h a n d ra n  a lia s  P a v a n  (so n ) , 
T h a n a m  a lia s  T h a n a p a k ia m  (d a u g h te r ) , S e lla ie  
a lia s  V i s a l a t c h y  (d a u g h te r )

M a r a ia ie  (w ife ) , M e en a tc h ie  (d a u g h te r )

S e lla m m a h  (w ife ) , R a m a je y a m  (son ), T h a n g a m m a h  
(d a u g h te r )

A m u r th a m  (w ife )

P e r ia  A m m a  a lia s  P e r ia  P o m m a  (w ife ), S u b ra m a -  
n ia m  (son)

M a r iy a m m a l (w ife ) , A v a s a m a h  a lia s  K u lu s a m b e e  
(d a u g h te r ) , P a th a m m a  a lia s  K a th is a h  (d a u g h te r )

M a th a la m a r i a lia s  M a d a ly a m m a h  a lia s  M a d a la m m a l 
(w ife ) , D e v ad a so n  (so n ), P h ilo m in a m m a l 
(d a u g h te r ) ,  T h e re sa  (d a u g h te r ) , S e lv a n a y a g i  
(d a u g h te r ) ,  J o s e p h  R a ja r a tn a m  (son ), K a ru n a -  
k a r a d a s  (son)

S in n a  K o la n d a i (w ife ), A ru m u g a m  (son ), A ru c h u n a n  
(so n ), D o ra is am y  (son ), T h e iv a n a i a lia s  P a r w a th y  
(d a u g h te r ) , S u b ra m a n ia n  (son)

P a tc h a y a m m a h  a lia s  P a tc h a m m a h  (w ife ), P e r ia s a m y  
a lia s  M u th u ca ru p p e n  (son ) S e lla m a la i a lia s  
S e lla m m a l a lia s  K a m a tc h y  (D au g h te r) , T h a l im a n  
(son ), S e v e n th ilm g a m  (so n ), A m a se y  (son ), 
T h a n g a  (d a u g h te r ) , T h a n p a la n  (son)

M a r ia ie  (w ife ), S a r a s w a th ie  a lia s  S a r o ja  (d a u g h te r ) ,  
B a la k itn a n  (so n ), T h a n a le tc h u m y  a lia s  P a ra m e s -  
p a r i  (d a u g h te r ) , P u sh p a se e lam  a lias  L a h th a  
(d a u g h te r ) ,  V a ith il in g a m  (son ), T h e v a m a n i 
(d a u g h te r )

A n n a m m a l (w ife ) , J e v a m a la y  (d a u g h te r ) , A ru la p p a n  
a lia s  F e rn an d o  (son ), S a v e r ia m m a  a lia s  M ar ia m m a  
(d a u g h te r ) , F e rn an d o  a lia s  A ru la p p a n  (son ), 
S o o s a y  (so n ), Jo se p h  (so n ), A n n am a r ie  alias  
A n n am m a h  (d a u g h te r ) , M ar ia m m a l (d au g h te r )

FORM 7

The Indian and Pakistani Residents (Citizenship) Act, No. 3 of 1949

N O TIFIC A TIO N  U N D E R  SE C T IO N  16 (1) (c) O F T H E  ACT

IT  is  h e reb y  n o tified , u n d e r  sectio n  16 (1) (c) o f th e  In d ia n  a n d  P a k is t a n i  R e s id e n ts  (C itiz en sh ip ) A c t , No. 3 o f  1949, th a t  e ach  p e rso n  
p a r t ic u la r s  o f  w ho m  a re  spec if ied  in  co lum n I  o f  th e  S ch ed u le  h ereto  w a s , on  th e  d a te  sp ec if ied  in  th e  co rresp o n d in g  e n tr y  in  co lum n  H  
o f th a t  S ch ed u le , r e g is te red  a s  a  c it iz e n  of C ey lo n  in  th e  re g is te r  o f c it iz e n s  k ep t u n d e r  s e c tio n  16 (1 ) (a) o f  th e  A ct.

Colombo, N ovem ber 7, 195S.
V . J .  H . G t j n a s e r e r a ,

A c t in g  C om m ission er for th e  R e g is t r a t io n  o f  In d ia n  a n d  P a k is ta n i R e s id e n ts

I
S C H E D U L E

P articulars o f Person Registered as a  C itizen o f Ceylon
I I

N am e

R a m a sa m y  K a th irv e l 
P a rw a th y  
S u p p iah  . .
K a n a v a th y  alias  S a n jiv e l 
R a s a ra th in a m  alias  R e n g a n a th an  
S a ra sw a th e y  
M een am m a

R e n g a sam y  T h an g a v e l . .
S e llam m a
T h u ra ira j
M ay a la g u  alias  P e ru m a l . ■
N a d a ra ja
M an onm an i

Age Sex

42 . . M_ . . F
23 . . M
19 . . M
16 . . M
13 ■ . F
11 . . F

33 . . M
32 . . F
12 . . M

9 . . M
7 . . M
5 . . F

Address

A ll o f L o w er D iv is io n , D u n sin an e  E s ta te , 2 1 s t  O ctober 1958 
P u n d u lo y a  1

A ll o f  F ac to r} ' D iv is io n , D u n s in a n e  E s ta te  
P u n d u lo y a
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N am e

K a n d a s a m y  P e r ia s a m y  . .  
S e lla m m a l

V e l la y a n  M u th u sam y  
K a d a k k a l 
■Selvarajah 
R as am m a h  
I n d ra n i . .
N a g a ra ja h

K a m p p a n n e n  S o n a i
M u n iam m a
'S u p ram an iam

V a ra th a u  A n gan n an  
K an d a ie  alias  S in n a k a n d a ie  
R a m a ie  . .
S eeran g a ie
V a ra d an
L e tc h im y
R u k k u m a n y -

Particulars o f Person Registered as a  C itizen o f Ceylon

Sex

29 . .  M -
25 . .  F

6 . .  M
5 . .  F
3 . .  F
1 . .  M -

51 . .  M 1
— . . F
15 . .  M J

45 . .  M 1
36 . .  F
13 . .  F
11 . .  F

9 . .  M
2 . .  F
7 . .  F

Address

B o th  o f  U p p er D iv is io n , S h e en  E s ta te , 2 1 s t  O ctober, 1958 
P u n d u lo y a

A ll o f  R am b o d d e  D iv is io n , W ed d em u lla  do.
G roup , R am b o d a

A ll o f  M id d le  D iv is io n , D u n sin an e  E s ta te , 
P u n d u lo y a

A ll o f M id d le  D iv is io n , D u n sin an e  E s ta te , do.
P u n d u lo y a

M eerab eb e C assim  
■Caderammah 
A san u m m a 
S a in am m a h 1 
S h a u l H am id

A ll o f M a y m a lly  D iv is io n , E ro to ft Group, 
R am b o d a

R a g a v a n  N ad esan  
P a to h a y a m m a l

S in n ia h  K o lak k an  
S a lam m a h  
•Selliah . .  
R a m a ie  . .  
L e tc h im a ie

59
60

36
28

9
6
6

B o th  o f P o o jago d a  D iv is io n , E ro to ft G roup, 
R am b o d a

A ll o f  C am n eth an  D iv is io n , W ed d em u lla  
G roup , R am b o d a

N ag am u th u  C a ru p p an n an  
M ar ia ie  . . B o th  of E ern lan d s E s ta te , P u n d u lo y a

P a te h a m u th u  A y i la n d a n , d/o M u th u veeran  42 
V e lu  alias  P a te h a m u th u  . .  26

T h a y u m a n  A n g am u th u  . .
R am a ie
M aru th e y  alias  M aru th a v e e ran

K e n g an  V e n g ad a sa m y  
P a p p a l . .
P e ru m a l . .
R a ju  alias R a s a m m a  alias  G ov indam m a 
D an a le tch u m ie  
A rp u th a m

V e lla s am y  V e lu  
V a ll iy a m m a ie  
■Supparam aniam  
S a y a le tc h u m y

E sae  Y esu  
.N ayagam  
-Jevo m an ie

TCengan S e n g a lra y a n  
P ootch ie
V eloo alias P a la n y a m m a h  
S evan o o  . .
N ag am m al
M ar iam m al alias  M ar ia ie  
’L etchum ie 
G o v in d asam y

•Sinniah M u th an  
L etch u m ie
S in n a  M u n u sam y  alias  P o n n u sam y  
E r isan  alias  M u n iap p an  
V a ra th an  
P o tt ia m m a  
•Seva lingam  
K itn a s a m y

;S in n iah  S en gan  
M u th a lie  alias  M u g ilie  
E r is a n  
P e r ian e n
•S in n ath am b y alias  S in n ap u lle

54
38
19
17
10

29
24 

4 
2

40
28

4

46
40
25 
20 
17 
13 
10

67
41
21
18
16
14

7
3

62
56
24
19
17

M  j

M  1 
F l  
M

B o th  o f  U p p er D iv is io n , H arro w  E s ta te , 
P u n d u lo y a

A ll o f  U p p er D iv is io n , H arro w  E sta te , 
P u n d u lo y a

A ll o f L ab o o kellie  E s ta te , T .a.hnkelle

A ll o f K o la p a ta n a  E s ta te , K o tm a le

A ll o f L ab o o kellie  E s ta te , L a b u k e lle

A ll o f  L ab o o kellie  E s ta te , L a b u k e lle

A ll o f CondagaUa Division, Labookellie Estate 
Labukelle

A1L ,°f CondagaUa Division, Labookellie 
Estate, LabukeUe

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.
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Particulars of Person Registered as a Citizen o f Ceylon

N am e Age S ex

A im am a lay  S in n ia li . .  58 M
San d an am . . 44  . . E
M urug iah  alia# S an je e v i . . . .  23 . . M
R en gam m al alias Y e lla in m a . .  17 . . F
R am iah . . 15 . . M
M aria ie . .  13 . . F

A n n am a la y  S in n ia li . .  31 . . M
P a lan iam m a li . . 26 F

P o n n u san iy  V eerap p en  . . . . 43 . . M
M aria ie . .  31 . . F
V eeram m a alias W a llia m m a . . 21 F
S u p ram an iam . . 19 M
S ivasam v . . 12 M
S ivaso dy 8 . . F

A n th o n im u th u  S . M ich ael . .  46 . . M
J a y a s u lia m m a  . . . . . —  . . F
M ariasoosai 8 M

S eb ast ian  P apoo 55 M
A d a ick a lam . !  48 ! ! F
S av a riam m a 25 F
Je b a m a la y ! !  23 ! ! F
S an d an am . .  21 . . M
A ro k ia sam y . .  18 . . M
P ak iam . .  16 . . F
S e lva in . . 11 . . M

S e llam u tliu  T iia n d a v a n  . . , . 63 . . M
A rraie . . 25 F
S e llam u tliu 22 M
S e llam m a . .  19 . . F
S in n am m a . . 16 F
P a rw a th y . . 13 . . F

A lag an  Sup p en . .  33 . . M
S ittu . . 29 F
T h av am an y  D evi 8 . . F
R am ak r ish n an 5 M
Se lvam an i 2 F

M a la iy a n d y  P o n n iah . .  35 . . M
N allam m a , .  33 . . F
T h an ap ak iam . . 12 . . F
L etch im ie . . 10 F
S a ra sw a th y  alias S iv a jo th y 7 . . F
J a y a r a ja h 5 M
S ath as iv am 2 . . M

P a la n y  N atch an iu th u . .  38 M
A raie . .  37 . . F

M u th u ka ru p p an  V a ir a v a n . . 32 . . M
K aru p p a ie . . 24 F
K aru p p asam y  alias  C aru p an en 8 . . M

P itc lia im u th u  P e r ia s a m y . . . . 36 . . M
P o ttu . .  21 . . F
K u lu m a ie . . 18 . . F
G ov indarasu . . 16 M
S in th am an i 3 .. . F
L ee la 1 . . F

A n dy R am ia h . .  41 . . M
A lag am m al . . 36 . . F
K a n aga sab a i . . 18 . . M
T h e iv an ay am m a . . 16 . . F
P usp er R an ee . .  13 . . F
J a n a k ia m m a l . .  11 . . F
P o n n u th u ra i 7 M

V em ban P e ru m a l . . 42 . . M
P ap p a th i . .  37 . . F
S av u gan . . 18 M
A raw aie 15 F
P eru m a ie . .  14 . . F

K aru p p an n an  P e ru m a l . . . . 40 M
V eeram m a . . 30 F-
G ov indara j . .  12 . .  

. . 10
M

R am a lin g am M
R am a k r ish n an 7 M
A m a raw a th y 3 . . F

R am a n  Sevanoo . .  33 M
A n gaie 29

8
F
M
M

N ara y an an
.’ ! 4R am a r

S in n a sam y  S u p p iah  
A n gam m al

A 6

. .  53 . . 

. .  60 . .
M
F

A ll o f C o n d aga lla  D iv is io n , L a b o o k e llie  21st O ctober, 1958 
E s ta te , L a b u k e lle

B o th  o f C o n d aga lla  D iv is io n , L a b o o k e llie
J E s ta te , L a b u k e lle

do.

dOj

y A l l o f C o n d ag a lla  D iv is io n , L a b o o k e llie  
I E s ta te , L a b u k e lle

A ll o f M id d le  D iv is io n , H e llb o d d e  E s ta te ,

A l l o f  M id d le  D iv is io n , H e llb o d d e  E s ta te , 
IC a tu k itu la

A ll o f M idd le  D iv is io n , H e llb o d d e  E s ta te , 
P u s se lla w a

A ll o f D o o m b a g a s ta law a  D iv is io n , K a ta b o o la  
G ro up , K o tm a le

A ll o f  T ys p an e  E s ta te , K o tm a le

B o th  o f T ys p an e  E s ta te , K o tm a le  

A ll o f  R a v e n s e r a ig  E s ta te , N a w a la p it iy a

A ll o f  M id d le  D iv is io n , K a ta b o o la  G roup , 
K o tm a le

A ll o f  M idd le  D iv is io n , K a ta b o o la  G roup, 
K o tm a le

A ll o f  T e llis a g a lla  . D iv is io n , H a ra n g a lla , 
G roup , K o tm ale

1 A ll o f  T e l lis a g a lla  D iv is io n , H a r a n g a lla  G ro up , do.
\ K o tm a le

, A ll o f T e l l is a g a lla  D iv is io n , H a r a n g a l la  G ro up , do
( K o tm a le

j Both of Oonoogaloya Estate, Kotm ale . . . .  do.



3 4 1 2 1 QjsS <3333Q£3: (I) QiS> e>iesD S3'@c3 —  1 9 5 8  14 Qi& 8z$di$
Pabt I : Sec. (I)— (Gener ax )— CEYLON GOVERNMENT GAZETTE—Nov. 14, 1958

11I
Particulars of Person Registered as a  Citizen o f Ceylon

N am e Age Sex

K a ru p e n  V e ra n  A ru m u gam . .  35 . . M 1
R a e k a m m a l . .  31 . . F I
T h av a m a n ie 9 . . F l
P a d m a n a th a n 7 . . M f
S a ra v a n a m u th u 4 . . M 1
P axm eerse lw an 2 . . M J
S e lam b a ran  K a ru p p a n  S in n iah . .  46 . . M
A m irth am . .  34 . . F J
P e rian n an  K a lia n n a n . . 39 . . M '
K a lia m m a l . .  38 . . F
R a m a sa m y . . 20 . . M
L e tc h u m y  alias  K a m a lam . . 18 . . F
K a n d a sa m y  alias  S u b ram an iam . .  15 . . M
R a ja m m a l . . 11 . . F
D h an a le tch im ie 9 . . F
Se llam 7 . F
R a d h a 5 . . F
B a la c h a n d ira n 2 . . M .
K asth o o ri R e n g a sa m y . . 40  . . M 1
P o o tch iam m al . .  30 . . F I
P e ru m a l . .  10 . . M r
M u n iam m a 6 . . F
N ag ara tn am 3 . . F [
P a th m a w a th y 1 . . F J
E lian  M ah ad ev an  R a m a n . .  30 . . M 1
A m irth am b a l . .  23 . . F i
Y aso th a ram . . 4 . M }-
M ag an am b a l 2 . . F J
R a y a p p a n  V a n a th a n . .  29 . . M 'j
A n n am m al . .  24 . . F
A n th o n yam m a 5 . . F
Jo sep h 2 . M J
R am a n  R a m a s a m y . .  60 . . M 1
T h an d a ie . . 55 . . F J

M u th u caru p p an  P e ru m a l . . 47 . . M
A ra ie . . 41 . . F 1
S in n a  P e m m a l . . 15 . . M t
S e llam u th u . .  12 . . M J
S am in a th a n  M u th iah . . 55 . M 1
ly la n d a m 50 . F y
S h an m u g ara tn am . . 27 . . M I
V e la ith an  K a d irg a m an  . . . . 47 . . M
P a rw a th y . . 37 . . F j
K a ila s a n  M arim u th u . .  33 . . M
K ath a ie . .  27 . . F
P e th a ie . .  12 . . F i
V i ja y a m u rth i . .  8 . . M f
V isa la  L e tch u m ie 5 . . F i
S e llad o ra i 2 . . M j
C aru p p an an  S an d an am  . . . .  49 . . M
A lag u . .  41 . . F i
A n n am a la i M u th iah . . 62 . . M
M ar ia ie . . 49 . . F !
V a lliam m a . .  16 . . F >
T h an gave llu . .  11 . . M j
T h u ra isa m y  G o v in d asam y . . 32 . . M 1
N allam m a l . .  29  . . F J
M aran  P a la n ia n d y . . 31 . . M
P a p p a th y . . 25 . . F 1
D h an ap a lan 7 . . M 1
B a lia h 5 . . M
R a ja m b a l . . 3 . . F
S u rd ram b al . .  2 . . F J

M oham ed C assim  A b d u l C areem . .  44  . . M 1
Ja m a rth am b e e . .  33 . . F 1
L a lab ee . .  16 . . F t
S ak p a re e t alias S h ak  A d am . .  9 . . M J
P e riy a n n e n  M u th u . .  32 . . M 1
S in n am m ah . .  26 . . F J
S o lam uth u  S e llia h . .  33 . . M 1
T h an ap ack iam . .  29 . . F j
R am a sa m y 9 . . M
N ad a ra jan . .  6 . M h
P o ja n 3 . M j
W ije y a r a ja 1 . M J
S u b ram an iam  S in n am u th u sam y . .  53 . M
San d an am . . 48 . F 1
R am u p illa i . . 21 . M f
Gu runal h a p u lla i . .  18 . M J

Address

A ll o f K a ip o o ga lla  E s ta te , P u n d u lo y a

B o th  o f K a ip o o g a lla  E s ta te , P u n d u lo y a

A ll o f 18, A g ra  O uvah , B az a a r , A g ra p a tn a  . .

A l l  o f B a lm o ra l E s ta te , A g ra p a ta n a

A ll o f E ild o n  H a l l D iv is io n , H en fo ld  G roup , 
L in d u la

A ll o f  S t .  A n d rew ’ E s ta te , T a law ak e lle  

B o th  of S t .  A n d rew ’s E s ta te , T a law ak e lle  . .  

A l l o f S t . A n d rew ’s  E s ta te , T a law ak e lle

A ll o f S t .  A n d rew ’s  E s ta te , T a law ak e lle  

B o th  o f S t .  A n d rew ’s  E s ta te , T a la w a k e lle  . .

A ll o f S t ,  C la ir  E s ta te , T a law ak e lle

B o th  o f C oreen E s ta te , T a la w a k e lle

A ll o f C oreen E s ta te , T a law ak e lle

B o th  o f  M id d le  D iv is io n , B a m b a r a k e lle  E s ta te , 
L in d u la

A ll o f D e ll D iv ision , B a m b a ra k e lle  E s ta te , 
L in d u la

A ll o f  D ele  D iv is io n , B a m b a r a k e lle  E s ta te , 
L in d u la

B o th  o f L an d sd o w n e E s ta te , R a tn a p u r a  

A ll o f  L e llo p it iy a  E s ta te , R a tn a p u r a

A ll o f  L an d sd o w n e  E s ta te , R a tn a p u r a

21st O ctober, 1958

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do.

do,
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Miscellaneous Departmental 
Notices

KU/BIYAK ALAMULLA PRIMARY S. M. S.

NOTICE is hereby given for the information of the 
General Public that the above school, situated at 
Diyakalamulla in the Kurunegala District of the 
North-Western Province and under the management 
of the General Manager, T. A. S. S. Ltd., 8, Alfred 
Place, Colombo, has been provisionally registered as a 
grant-in-aid school with effect from January 1, 1958.

S. P. de S elva, 
Director of Education.

Education Department, 
Malay Street,

Colombo 2, November 1, 1958.

CH/MUBUKATUWA PRIMARY S. M. S.

NOTICE is hereby given for the information of the 
General Public that the above school, situated at 
Mudukatuwa in the Chilaw District of the North- 
Western Province and under the management of 
General Manager, Roman Catholic Schools, Chilaw, has 
been provisionally registered as a grant-in-aid school 
with effect from September 1, 1957.

S. P. de S ilva , 
Director of Education.

Education Department, 
Malay Street,

Colombo 2, November 1, 1958.

KB/RBKGASAGARA B. M. SCHOOL

NOTICE is hereby given for the information of the 
General Public that the above school, situated at 
Rukgasagara in the Kurunegala District of the North- 
Western Province and under the management of 
General Manager, the Maha Bodhi Society of Ceylon, 
130, Maligakanda Road, Colombo 10, has been 
provisionally registered as a grant-in-aid school with 
effect from Ju ly 1, 1957.

S. P. de S ilv a , 
Director of Education.

Education Department,
Malay Street,

Colombo 2 , November 1 , 1958.

KU/DETAWA PRIMARY S.M.S.

NOTICE is hereby given for the information of the 
General Public that the above school, situated at Detawa 
in the Kurunegala District of the North-Western 
Province and under the management of General Manager 
Maha Bodhi Society Schools, 130, Maligakande Road, 
Colombo, has been provisionally registered as a grant-in- 
aid school with effect from December 1, 1957.

C/NUGEGODA NIGROBHA VIDYALAYA

NOTICE is hereby given for the' information of the 
General Public that the above school situated at 
Nugegoda in the Colombo District of the Western 
Province, and under the management of the Anula 
Vidyalaya Board of Governors, Nugegoda, has been 
provisionally registered as a grant-in-aid school with 
effect from February 12, 1957.

S. P. de S il v a , 
Director of Education.

ASM 5484,
Education Department,

Malay Street,
Colombo 2, November 6, 1958.

J/VADDUKATCHY AIYANAR H.B.E. T.M.S. 
KANDAVALAI

NOTICE is hereby given that an application has been 
received from the General Manager, Hindu Board of 
Education, for the provisional registration of the above 
school, situated at Kandavalai in the Jaffna District, 
of the Northern Province as a grant-in-aid school.

Observations will be received not later than 30 days 
from the date of publication of this notice.

Education Department, 
Malay Street,

Colombo 2, November 3, 1958.

S. P. de S il v a , 
Director of Education.

KB/KATUGAMUWA ANANBA B. M. S.

NOTICE is hereby given for the information of the 
General Public that the above school, situated at Katu- 
gamuwa in the Kurunegala District of the N orth-Western 
Province and under the management of General Manager, 
Buddhist Academy, Mattegoda, Polgasowita, has been 
provisionally registered as a grant-in-aid. school with 
effect from November 1 , 1957.

S. P. de S ilva , 
Director of Education.

A. S. J . 4900.
Education Department,

Malay Street,
Colombo 2, November 8, 1958.

CHANGE OF MANAGEMENT-SCHOOLS BELONGING 
TO THE COUNCIL OF THE CEYLON TRAINING 

COLONY LTD., PERADENIYA

UNDER the Provisions of Section 31 (1 ) of Ordinance 
No. 31 of 1939, it is hereby notified for general 
information that upon the recommendation of the 
Peradeniya Council of the Ceylon Training Colony 
Limited, Proprietor of the above schools Rev. Harold 
de Mel, Training Colony, Peradeniya, is appointed 
as the Manager of the said schools with effect from 
August 1 , 1958, in place of Rev. W. J . T. Small who 
ceases to be Manager with effect from the same date

S. P. de S ilv a , 
Director of Education.

Education Department, 
Malay Street,

Colombo 2, November 1, 195b.

S. F . de S il v a ,
ASB. 5236. D irector o f Education.

Education Department,
Malay Street,

Colombo 2 , 31st October, 1958.



3414 1 0 j .s $  @ 23jc)ea i  ( I )  ® ^ c a  —  < 9 i» S  o 'Q a  —  1 9 5 8  ® a » © i® 8 if 1 4  Q i&

P a st  I : Se c . (I) — (Ge n er a l) —  CEYLON GOVERNMENT GAZETTE — Nov. 14, 1958

IMPORT CONTROL NOTICE No. 29/58 
Ceylonisation of Trade
LIST No. CT 5/58

3 THE following Registered Cevlonese Traders have been issued General Import Licences valid up to December 31, 
1958 :■—

(This list covers Registration effected between August 1, 1958, to October 31, 1958.)
Name Address Registration No.

Aleric’a Ice Cream Co. . .
Anula Stores 
Aridevi & Co.
Asokan Import and Export Agency
Bakshani
City Cabs Ltd.

. De Silva & Co.
De Silva & Sons, U. A. Simon 
Dominies Ltd.
Durai, K. S.
Eastern Commercial Corporation Ltd. .. 
Fancy Store
General Overseas Trades 
Hamburg Golombo Trading Co.
Impex Corporation 
International Agency, The 
Karim & Co.; M. A.
Kingsley (Formerly Weston Agencies) . . 
Leena Radio Corporation 
Metro Importers and Exporters, The 
Moolchand, C.
Nagalingam Jewellery Mart 
Nallur Gold Workers Industrial Co

operative Society 
New Lanka Stores 
New Sri Murugan Stores 
Nirvan Import and Export Corporation 
Oasis Ice Cream Co.
Pararajasingham, M. ..
Perera Bros., K. M.
Perera & Co., K. Michael 
Pettah Pharmacy 
Ponnampalam & Bro., K. V. K.
Radio Distributors Corporation 
Ratsons Trading Co.
Tyebally & Co., G. H. ..
United Motor & Electrical Co., The 
Western Watch Co.
Wijayagiri Hotel and Stores

45, Galle Road, Wellawatta 
39, Badulla Road, Welimada ..
346, K. K. S. Road, Jaffna
81-1/9, Naga Buildings, Prince Street, Colombo
49, Bankshall Street, Colombo 11
281, Jampettah Street, Colombo 13
235-2/3, Norris Road, Colombo I I
Madapatala, Galle
49/14, Iceland Buildings, Colombo
197, K. K. S. Road, Jaffna
42, Keyzer Street, Colombo 11
30, Main Street, Bandarawela..
79, Sri Saranankara Road, Dehiwala 
126, Sea Street, Colombo 11 ..
219, Grandpass Road, Colombo 14 
66, St. Joseph Street, Colombo 14 
65, Bankshall Street, Colombo 11 
170, Wolfendhal Street, Colombo 13 
684, Prince of Wales Avenue, Colombo 
34, Daya Road, Colombo 6 
134, Bankshall Street, Colombo 11 
85, Kannathiddy Road, Jaffna 
82/5, Kasturiar Road, Jaffna

26, Wolfendhal Street, Colombo 13
49, Old Moor Street, Colombo 12
59, Chatham Street, Colombo 1
5, Maya Avenue, Havelock Road, Colombo 6 ..
61, K. K. S. Road, Jaffna
234, Keyzer Street, Colombo 11
32, Keyzer Street, Colombo 11
23, Dam Street, Colombo 12 ..
31, K. K. S. Road, Jaffna
19, Keyzer Street, Colombo 11 
341, Galle Road, Golombo 3 ..
147, 4th Cross Street, Colombo 11 
387, Skinners Road South, Colombo 10 
235-2/4, Norris Road, Colombo 11 
887, Maradana Road, 2nd Division, Maradana, 

Golombo 10

A97/28/153U
A5U/255/1530a
A502/256/1538a
A524/257/1540a
B172/97/1525a
C494/251/1534b
D346/175/1543a
D48/39/1303b
D206/84/188B
D330/166/1310a
E163/84/1539b
F229/118/1529a
G240/126/1544a
H228/105/1542A
I118/64/1536B
132/23/804b
K214/82/1528B
K216/83/7A
L132/65/1532A
M632/262/1545A
M629/261/1535a
N241/111/966a
N231/110/759C

N281 /I37/1527a
N277/130/1216A
N149/46/1537A
031/II/869a
P145/75/1533b
P62/31/677A
P131/144/858A
P412/215/1526B
P413/214/1524B
R110/16/425A
R182/69/315A
T29/23/642B
U59/28/1089A
W225/128/1541A
■W88/43/653A

2. The following address should be substituted for the address appearing against General Import Licence 
Number in List No. CT 2/5S, published in Ceylon Government Gazette No. 11,302 of April 25, 1958.:—

Name Address Registration No.
W. D. Carolis . .  . .  63-2/1, Chatham Street, Colombo .. C143/26/789a

V. L. W irasinha,
Colombo, November 11, 1958. Controller of Imports and Exports.

IMPORT CONTROL NOTICE, No. 30/58 
Ceylonisation of Trade of Indent Agents

LIST No. IND 4/58
THE following have been registered as Ceylonese Indent Agents for 1958 :—

(This list covers Registration effected from Ju ly 11, 1958, to November 8, 1958. 
Name

Armrosh Agencies 
Austral Trading Co.
Bertram V. Deutrom 
Central Purchasing Agency, The 
Ceylon-Nippon Trading Company 
Chandson Textiles 
East-West Trades 
Faruj Ceylon Co.
Mercantile Ensign Merchants

Address
14, Baillie Street, Colombo 
123, Norris Road, Colombo 11 
P. O. Box 1033, Colombo 
26, Melbourne Avenue, Colombo 
31, China Street, Colombo II 
36, Galle Road, Colombo 4 
138, Prince Street, Colombo 11 
18, Hulftsdorp Street, Colombo 12 
228, Hill Street, Dehiwala

Registration No. 
IND : A9/5/71A .
IND : A18/15/166B 
IND : B9/1/26A 
IND : C24/15/163A 
IND : C28/17/169a 
IND : C27/16/164A 
IND : E16/9/168A 
IND : F8/3/123A 
IND : M15/9/165A
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Name
Molinard Agency 
Sunrise Corporation 
United Mercantile Agency 
Universal International Trades, The

Address
182, Prince Street, Colombo 11 
160-1/4, Reclamation Road, Colombo 11 
16-1/10, Baiilie Street, Colombo 
8/1. 2nd Lane, 'Kirillapone, Colombo 5

Registration No. 
IND : M4/5/92A 
IND: S34/19/170b 
IND : U7/II/162a 
IND : III 5/12/167a

2. The following address should be substituted for the address appearing against Registration Number in 
List No. IND : 1/58, published in Ceylon Government Gazette No. 11,285 of March 21, 1958. :—

Name Address Registration No.
Central Commercial Co. . . 82, 3rd Cross Street, Colombo 11 ■ . IND : C23/13/146a

3. The Certificates of Registration as Ceylonese Indent Agents issued to the under-mentioned firms have 
now been cancelled.

Name Address Registration No.
Naseemas . .  . .  223, Norris Road, Colombo 11 . .  IND : N8/4/152a
Overseas Trading Co. ..  . .  507, Maradana Road, Colombo 10 . .  IND : 02/1 /135a

Colombo, November 11, 1958.
V. L. W ibasinha, 

Controller of Imports and Exports.

No. Pvs. ,176/Y.
COMPANIES ORDINANCE No. 51 OF 1938

Notice Under Section 277 (3) to strike off M. F. P. 
Guneratna and Company Limited

WHEREAS there is reasonable cause to believe that
M. F. P. Guneratna and Company Limited, a company 
incorporated on September 1, 1944, under the provisions 
of the Companies Ordinance, No. 51 of 1938, is not 
carrying on business or in operation :

Now, know ye that, I, Walter Mahesa Sellayah, 
Registrar of Companies, acting under section 277 (3) 
of the Companies Ordinance, No. 51 of 1938, do hereby 
give notice that at the expiration of three months 
from this date the name of M. E. P. Guneratna and 
Company Limited, will, unless cause is shown to the 
contrary, he struck off the Register of Companies 
kept in this office and the company will be dissolved.

W. M. Sellayah, 
Registrar of Companies.

Department of the Registrar of Companies,
Colombo 1, November 3, 1958.

No. M 24/G/835.
REGISTRATION OF PLACE OF WORSHIP 
FOR SOLEMNIZATION OF MARRIAGES

IN pursuance of the provisions of section 10 of the 
Marriage Registration Ordinance (Cap. 95), I, Douglas 
Gregory Ledulx Misso, Registrar-General of Ceylon, do 
hereby notify that the under-mentioned building, used 
as a place of public Christian Worship, has been duly 
registered for the solemnization of marriages therein.

Number : 835.
Date of Registration : 5th November, 1958.
Description : Pentecostal Mission Hall.
Situation : 277, Matara Road, Magalle, Galle Muni

cipality, Four Gravets of Galle, Galle.

Minister or Proprietor or Trustee : Rev. Alwin R. de 
Alwis, Minister.

Religious denomination on whose behalf the building 
is registered : The Ceylon Pentecostal Mission.

D. G. L. Mxsso, 
Registrar-General.

No. M 24/J/836.
REGISTRATION OF PLACE OF WORSHIP 
FOR SOLEMNIZATION OF MARRIAGES

IN pursuance of the provisions of section 10 of the 
Marriage Registration Ordinance (Cap. 95), I, Douglas 
Gregory Ledulx Misso, Registrar-General of Ceylon, do 
hereby notify that the under-mentioned building, used 
as a place of public Christian Worship, has been duly 
registered for the solemnization of marriages therein.

Number : 836.
Date of Registration : 5th November, 1958. 
Description : Paraloga Rasa Church.
Situation: Melinchimunai, Kayts (Islands), Jaffna.

Minister or Proprietor or Trustee: The Rev. Fr.
M. S. Nalliah, O. M. I., Minister.

Religious denomination on whose behalf the building 
is registered : The Roman Catholic Mission.

D. G. L. Misso, 
Registrar-General.

Registrar-General’s Office,
Colombo, November 5, 1958.

CANCELLATION OF THE REGISTRATION OF 
PLACE OF WORSHIP FOR SOLEMNIZATION 

OF MARRIAGES
IN pursuance of the provisions of section 12 of the 
Marriage Registration Ordinance (Cap. 95), I, Douglas 
Gregory Ledulx Misso, Registrar-General of Ceylon, do 
hereby notify, that the registration of the under
mentioned building, which is no longer used as a place 
of public Christian Worship, for the solemnization of 
marriages therein, is cancelled.

Number : 669.
Date of Registration : 11th January, 1946.
Description : Pentecostal Mission Hall.
Situation : 55, Kaluwella, Galle Municipality.
Minister or Proprietor or Trustee : Rev. Alwin R. de 

Alwis.

Religious denomination on whose behalf the building 
is registered : The Ceylon Pentecostal Mission.

Registrar-General’s Office, 
Colombo, November 5, 1958. Registrar-General’s Office, 

Colombo 1, November 5,1958.

D. G. L. Misso, 
Registrar-General.
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THE IRRIGATION ORDINANCE, No. 32 OF 1946

IT is hereby-notified that, I, Yidanelage Samson Manuel 
de Mel, Government Agent of the Colombo District in 
the Western Province, have by virtue of powers vested 
in me by Section 15 (1) (a) of the Irrigation Ordinance, 
No. 32 of 1946, approved the resolution set out in the 
Schedule hereto.

The Kachcheri, V. S. M. de Mel,
Colombo, Ju ly  3, 1957. Government Agent.

Schedule

RESOLUTION
“ This Meeting of Proprietors within the Irrigable 

Area of Galkanda irrigation work in the Colombo 
District, Western Province, approve the scheme relating 
to that irrigation work prepared under Part V of the 
Irrigation Ordinance, No. 32 of 1946

THE IRRIGATION ORDINANCE, No. 32 OF 1946

IT is hereby notified that, I, Noel Edward Ernst, 
Government Agent of the Kandy District in the Central 
Province, have by virtue of powers vested in me by 
Section 15 (1) (a) of the Irrigation Ordinance, No. 32 of 
1946, approved the resolution set out in the Schedule 
hereto.

The Kachcheri, N. E. E r n s t ,
Kandy, February 12, 1951. Government Agent.

Schedule

RESOLUTION
“ This Meeting of Proprietors within the Irrigable 

Area of Galkona irrigation work in the Kandy District, 
Central Province, approve the scheme relating to that 
irrigation work prepared under Part V of the Irrigation 
Ordinance, No. 32 of 1946 ”.

RENEWAL OF FIREARMS LICENCES FOR 
1959— IN MATALE DISTRICT

IT is hereby notified for the information of the general 
public that the renewal of firearms licences except 
revolver, pistol and rifle licences in Matale District for 
1959, will be done by the Divisional Revenue Officers 
of the respective divisions commencing from 1st 
December, 1958. Licences in respect of revolvers, 
pistols and rifles in Matara District will be renewed or 
only at the Matale Kachcheri, commencing from the 
same date.

2. The public ar«jf advised to renew their licences 
on or before Decejaber 31, 1958. All licensees are 
required to produce'' the firearms in their possession for 
inspection by the Divisional Revenue Officers and by me 
in the case of revolvers, pistols and rifles, and at the 
same time surrender the licences in respect of the 
current year, i.e. 1958, before issue of the licences for 1959.

3. All applications received after December 31st, 
1958, will be entertained subject to a fine of 100 per cent 
of the licence fek Licensees who do not propose to 
renew their licences for 1959 or are in possession of 
unserviceable firearms should surrender such firearms 
together with the relevant licence to the Divisional 
Revenue Officers or to me as the case may be on or 
before December 31, 1958.

4. If in any case the licence for the current year 
is not available for surrender an additional fee of Re. 1 
is payable in respect of each licence in addition to the 
usual licence fee for issue of a certificate of loss of gun 
licence.

5. Prosecutions will be entered against defaulters 
who fail to renew their licences for 1959 by March 31, 
1959.

V. P. A. Perera,
Acting Government Agent and 
Licensing Authority of the 
Administrative District of Matale. 

The Kachcheri,
Matale, 8th November, 1958.

RENEWAL OF FIREARM LICENCES FOR 
1959— GALLE DISTRICT

OWNERS of firearms are hereby requested to renew 
their licences for the year 1959 from December 1,1958, 
to December 31, 1958, at the respective offices of the 
Divisional Revenue Officers in whose Divisions the 
licencees reside. The licences for 1958 should be 
forwarded with the necessary licence fees. If the 1958 
licence is not available an extra sum of Re. 1 should be 
paid, being fees for certificate of loss of gun licence. 
The licencees who fail to renew their licences on or before 
December 31, 1958, will be liable to a penalty equal to 
the licence fee payable. The Divisional Revenue 
Officers will continue to renew licences till March 31, 
1959, on recovery of this penalty. Renewals thereafter 
will be done at the Kachcheri. Licencees who fail to 
get their licences renewed on or before March 31, 1959, 
are liable to be prosecuted. Stamps will not be accepted 
in payment of licence fees.

If a fire-arm has become unserviceable and cannot be 
used it should be surrendered along with the licence 
for 1958 to the Kachcheri direct or to the Divisional 
Revenue Officer of the area in which the licencee resides, 
otherwise the licencee will be required to obtain a licence 
for 1959 on payment of usual fees.

Owners of all fire-arms are requested to produce them 
for inspection when applying for renewal.

C. J . Seeasinghe, 
Government Agent.

The Kachcheri,
Galle.

RENEWAL OF FIREARM LICENCES— 
KURUNEGALA DISTRICT, 1959

RENEWAL of firearm licences for the year, 1959, will 
commence on November 15th, 1958. Owners of 
firearms should make their applications to the Divisional 
Revenue Officers of their respective areas. The 
addresses of the Divisional Revenue Officers are as 
follows:—

(a) D. R. 0 ., Weuda Willi Hatpattu, Dambulla Road, 
Kurunegala; (6) D. R. 0 ., Hiriyala Hatpattu, 
Ibbagamuwa; (c) D. R. 0 ., Dewamedi Hat
pattu, Wariyapola; (d) D. R. 0 ., Dambadeni 
Hatpattu, Denagamuwa Road,? Godawela, 
Polgahawela; (e) D. R. O., Katugampola 
Hatpattu, Kuliyapitiya ; (/) D. R. 0 ., Wanni 
Hatpattu, Daladagama, Maho.

2. Stamps are not accepted in payment of gun 
licence fees. When licences are lost a certificate of loss 
of gun licence should be obtained from the Government 
Agent, Kurunegala District, on payment of one rupee 
before renewal falls due. No renewal will be effected 
unless the old licence or a certificate of loss is produced. 
The public are advised to renew their licences early. 
No applications for renewal will be accepted at the 
Kurunegala Kachcheri during this period. Licencees 
who fail to renew their licences on or before 31st Decem
ber, 1958, will be liable to a penalty equal to the licence 
fee payable. The Divisional Revenue Officers will 
continue to renew licences till 31. 3. 59 on recovery of 
this penalty. Renewals thereafter will be done at the
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Kurunegala Kachcheri. Licencees who fail to get 
their licences renewed on or before 31. 3. 59 are liable 
to be prosecuted.

3. It is also hereby notified that every gun in respect 
of which an application for renewal of licence is made, 
should be available for the inspection of the officers 
authorised to renew licences on my behalf, before issue 
of the licence.

4. If a firearm has become unservisable and cannot 
be used, it should be surrendered along with the licence 
for 1958 to the D. R. 0 . of the area direct or thorugh 
the Village Headman (from whom a receipt must be 
obtained) or to the Kurunegla Kachcheri, before 31st 
December, 1958, otherwise the licencee will be required 
to take out a licence for 1959 on payment of the usual 
charges.

A L. Perera, 
Government Agent.

The Kachcheri,
Kurunegala, November 7, 1958.

NOTICE

NOTICE is hereby given that the area declared infected 
in Udapola Palate in Otota (West) Korale in the 
Divisional Revenue Officer’s Division of Dambadeni 
Hatpattu in Kurunegala District in North-Western 
Province, in accordance with provision of section 4, 
sub-section (I) of the contagious Disease (Animals) 
Ordinance, Chapter 327 and proclaimed in the Ceylon 
Government Gazette No. 11,471 of August 8, 1958, is free 
from “ Haemorrhagic-Septicaemia ” and is no longer 
an infected area.

This declaration shall take effect from the date 
hereof.

A. L. P erera, 
Government Agent.

The Kachcheri,
Kurunegala, October 29, 1958.

RABIES

NOTICE is hereby given that as danger of rabies exists 
in the Divisional Revenue Officer’s Division of Kotmale 
in the Nuwara Eliya District, the said Division is hereby 
proclaimed from this day under section 11 (1) of the 
Rabies Ordinance (Cap. 333).

2. Any dog found in any public place or road or any 
place other thaa a private building, compound or 
garden within the said Division and not being tied up or 
led, shall be liable to be destroyed forthwith.

R. H. D. Manders, 
Government Agent.

The Kachcheri, •
Nuwara Eliya, November 5, 1958.

NOTICE

NOTICE is hereby given that the area declared infected 
in Meegahahena village in the Divisional Revenue 
Officer’s Division of Tumpane of Kandy District of the 
Central Province, in accordance with the provisions 
of the Contagious Diseases (Animals) Ordinance 
(Amendment) Act, No. 33 of 1957, section 4, sub
section 1 (Chapter 327), and proclaimed in Government 
Gazette No- 11,516 of 5th September, 1958, is free of 
Haemorrhagic Septicaemia, and is no longer an infected 
area.

This declaration shall take effect from the date 
hereof.

A. A marasinghe,
- Chief Government Veterinary Surgeon.

Office of the Chief Government 
Veterinary Surgeon,

Peradeniya, November 6, 1958.

NOTICE

NOTICE is hereby given that the areas declared 
infected in Adippola and Bangadeniya V.HH; 
Divisions and Nalladarankattuwa V.H. Division in the 
Divisional Revenue Officer’s Division of Pitigal Korale 
North of Chilaw District of the North-Western Province, 
in accordance with the provisions of the Contagious 
Diseases (Animals) Ordinance (Amendment) Act, No. 33 
of 1957, section 4, sub-section 1 (Chapter 327), and 
proclaimed in Government Gazette No. 11,479 of 22nd 
August, 1958, is free of Haemorrhagic Septicaemia and 
is no longer infected areas.

This declaration shall take effect from the date hereof.

A. Amarasinghe,
Chief Government Veterinary Surgeon. 

Office of the Chief Government 
Veterinary Surgeon,

Peradeniya, November 6, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS “ Hearnorrhagic Septicaemia ” disease has 
broken out among cattle in Kandaiama Pallegama aDd 
Inamaluwa V.HH. Divisions, in the Divisional Revenue 
Officer’s Division of Matale North in Matale District of 
the Central Province, I, Aryadasa Amarasinghe, Chief 
Government Veterinary Surgeon, by virtue of the 
powers vested in me under the Contagious Diseases 
(Animals) Ordinance Amendment Act, No. 33 of 1957, 
and in terms of section 4, sub-section (1) of the said 
Ordinance (Chapter 327), do hereby declare an “ infected 
area ” the area bounded on—

North by Awdangawa and Palutawa Wasamas ;
South by Mirisgoni Oya and Aeraula Wasama :
East by Kandalan Kanda ;
West by Mirisgoni Oya and Anuradhapura District
boundary.

2. Under section 7 of the same Ordinance, I proclaim 
that no movement of cattle or cart traffic from and to 
these Divisions shall be allowed, until this proclamation 
is revoked.

3. The attention of all cattle owners and carters in 
the area is drawn to the Contagious Diseases (Animals) 
Regulations, 1937, which lays down the actions which 
persons are by law required to "take in an “ infected 
area ”. Details of these regulations can be obtained from 
the Veterinary Surgeon, Matale,, and the Divisional 
Revenue Officer, Matale North, at Naula.

4. This declaration shall take effect from the date 
hereof.

A r y a d a s a ! A m a r a s in h g e  ,
Chief Government 'Veterinary Surgeon. 

Office of the Chief Government r.
Veterinary Surgeon, f

Peradeniya, November 6, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS “ Haemorrhagic Septicemia ” disease has 
broken out among cattle in Merungoda, Karambawa 
and Alankulama V. HH Divisions, in .Karambawapattu 
in the Divisional Revenue Officer’s Division of Ana- 
maduwa in Puttalam District of the North-Western 
Province, I, Aryadasa Amarasinghe, Chief Government 
Veterinary Surgeon, by virtue of the powers vested in 
me under the Contagious Diseases (Annpals) Ordinance 
Amendment Act, No. 33 of 1957, and in tej-ms of section 4 
sub-section (1) of the said Ordinance (Chapter 327). do 
hereby declare an “ infec+ed a rea ’’—the area hounded 
on—

North by Mee Oya ;
Sou th  by K othalakem yaw a P a la ta  ;
East by Koilandegama Palata ;
W est by  W annihatpattu ,
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2. Under section 7 of the same Ordinance, I proclaim 
that no movement of cattle or cart traffc from and to 
these V. HH. 'Divisions shall be allowed, until this 
proclamation is revoked.

3. The attention of ul cattle owners and carters in 
the area is drawn to the Contagious "Diseases (Animals) 
Regulations, 1937, which lays down the actions which 
persons are by law required to take in an “ infected 
area Details of these regulations can be obtained from 
the Veterinary Surgeon, Puttalam, and the Divisional 
Revenue Officer, Anamaduwa, at Anamaduwa.

4. This declaration shall take effect from the date 
hereof.

Abyadasa Amarasinghe,
Chief Government Veterinary Surgeon. 

Office of the Chief Government 
Veterinary Surgeon,

Peradeniya, November 6, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS “ Haemorrhagic Septicaemia ” disease has 
broken out among cattle in Tulana 17, in the Divisional 
Revenue Officer’s Division of Nuwaragampalata (East) 
in Anuradhapura District of the North Central Province, 
I, Aryadasa Amarasinghe, Chief Government Veterinary 
Surgeon, by virtue of the powers vested in me under the 
Contagious Diseases (Animals) Ordinance Amendment 
Act, No. 33 of 1957, and in terms of section 4, sub-section
(1) of the said Ordinance (Chapter 327), do hereby 
declare an “ infected area ” the area bounded on—

North by G-alkadawala;
South by Parana Halmillawa ;
East by Aluth Halmillawa ;
West by Timbiriwewa.
2. Under section 7 of the same Ordinance, I proclaim 

that no movement of cattle or cart traffic from and to 
this Tulana shall be allowed, until this proclamation is 
revoked.

3. The attention of all cattle owners and carters in 
the area is drawn to the Contagious Diseases (Animals) 
Regulations, 1937, which lays down the actions which 
persons are by law required to take in an “ infected 
area ”. Details of these regulations can be obtained, from 
the Veterinary Surgeon, Kurundankulama, and the 
Divisional Revenue Officer, Nuwaragam Palata (East), 
at Anuradhapura.

4. This declaration shall take effect from the date 
hereof.

A byadasa A marasinghe,
Chief Government Veterinary Surgeon. 

Office of the Chief Government,
Veterinary Surgeon,

Peradeniya, November 6, 1958.

PROCLAMATION

WHEREAS “ Haemorrhagic Septicaemia ” disease has 
broken out among cattle in Kalawewa village in Kalagam 
(North) Korale, in the Divisional Revenue Officer’s 
Division of Kalagam Palata in Anuradhapura District, 
of the North Central Province, I, Aryadasa Amarasinghe 
Chief Government Veterinary Surgeon, by virtue of the

powers vested in me under the Contagious Diseases 
(Animals) Ordinance Amendment Act, No. 33 of 1957, 
and in terms of section 4, sub-section (1) of the said 
Ordinance (Chapter 327), do hereby declare an “ infected 
area ” the area bounded on—

North by Puliyankulama ;
South by Awukana ;
East by Kalawewa Tank ;
West by Eechohankulam.a.
2. Under section 7 of the same Ordinance, I proclaim 

that no movement of cattle or cart traffic from and to 
this village shall be allowed, until this proclamation is 
revoked.

3. The attention of all cattle owners and carters in 
the area, is drawn to the Contagious Diseases (Animals) 
Regulations, 1937, which lays down the actions which 
persons are by law required to take in an “ infected 
area.” Details of these regulations can be obtained from 
the Veterinary Surgeon, Kckirawa and the Divisional 
Revenue Officer of the respective division.

4. This declaration shall take effect from the date 
hereof.

Abyadasa Amarasinghe,
Chief Government Veterinary Surgeon. 

Office of the Chief Government 
Veterinary Surgeon,

Peradeniya, November 6, 1958.

CEYLON GOVERNMENT RAILW AY /

Level Crossing Repairs /

THE Level Crossing at 13 mil^s 16 chains, /oast Line, 
between Moratuwa and'; .Kora,laweHa -̂ on the Uswatte 
Road, will be partially closed fronufLO p.ny to 10.0 p.m. 
on 18.11.58 and from 10.v  p.m. om 18. Ily58 to 5.0 a.m. 
on 19.11.58 totally closed for effecting repairs.

During the period of partial closures traffic will be 
assisted over this crowing. Durink the period of total 
closure vehicular traffic should bWliverted through 
Francisco Place to Uswatte.

P. 0. Box N. A. Vaitialingam,
Colombo,November8,1958. forGeneralManager,C.G.R.

CEYLON GOVERNMENT RAILW AY  

Level Crossing Repairs Z '
THE Level Crossing at Q.-miles 62 chains/Kelani Valley 
Line, between Maradana a)hd Baseline/Road Railway 
Stations, on the Demhtagqda Road,/will be closed 
from 8.0 p.m. on ^oyem^eir. LSy L958, to 6.0 a.m. on 
Noveijifeer 16, 1958i| for vehicular traffic for effecting 
repafe.. ; ' a'U" It /

Dm-mg/this period road trSffief to and from Kolon- 
nawa^unetion on Dematagpda Road should proceed 
througlUBchool Lane, Drieberg’s Avenue and Sri 
Dhamma Mawata (Maligawatte Road).

P. O. Box 355, N. A. Vaitialingam,
Colombo, November 8,1958. for General Manager C.G.R.

] NOTICE

IT is hereby notified that in view of the Public Holiday on Tuesday, November 25, 1958, 
all Notices and. Advertisements for,Publication in the Ceylon Government Gazette of November 28,1958, 
should reach the Government Press-not later than 4 p.m. on Monday, November 24,1958.

Government Press, B ernard de Silva,
Colombo, November 11, 1958. . Government Printer.
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